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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACIQN DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“MODIFICACION TRAZADO COLECTOR 8 ECA-MADRUGADA”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Empresa Nacional de Petréleo - Magallanes

RUT 92.604.000-6

Domicilio José Nogueira N°1.101, Casilla 247, Punta Arenas.
Teléfono 56-61-2243477

Representante Legal Rodrigo José Bustamante Villegas

RUT 12.219.794-8

Domicilio José Nogueira N°1.101, Casilla 247, Punta Arenas.
Teléfono 56-61-2243477

Correo Electronico

rbustamantev@mag.enap.cl; cgonzalezc@mag.enap.cl

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes Generales del Proyecto o Actividad

Objetivo general

Modificar el trazado en un tramo del Colector Arenal, con el objeto de
ajustarse a los requerimientos del Ministerio de Obras Publicas por la
pavimentacién de la Ruta Y-65 y aumentar las reservas del yacimiento
Arenal con instalacion de un nuevo compresor.

Descripcion general del proyecto

El proyecto corresponde al desplazamiento de un tramo de 359 metros del
Colector Arenal y la incorporacién de un nuevo compresor al interior de la
Estacion Compresora Arenal (ECA).

Tipologia principal, asi como las
aplicables a sus partes, obras o
acciones

j) Oleoductos, gasoductos, ductos mineros u otros analogos.

Vida atil

20 afios

Monto de inversion

US$120.000 para la modificacién del colector.

US$2.500.000 para la instalacion del compresor

Gestidn, acto o faena minima,
gue da cuenta del inicio de la
ejecucion del proyecto de modo
sisteméatico y permanente, para
efectos de la caducidad de la
RCA

Demarcacion topogréafica

SI | NO
Proyecto o actividad se desarrolla X
por etapas
Proyecto o actividad modifica un X El proyecto propone desplazar un tramo de 359 metros del
proyecto o0 actividad existente Colector Arenal con Resolucién de Calificacion Ambiental
. N°079/2011 de la DIA “Reemplazo de Colector Arenal y
Proyecto modifica otra(s) RCA X Construccion de 2 Ductos de Complemento”

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Fecha de
Nombre del documento N* del Emisor Publlcaqlon en
documento Expediente
Electronico
Declaracion de Impacto Ambiental NA Empresa Nacional del Petroleo - 16/04/2021
(DIA) Magallanes
Servicio de Evaluacién Ambiental
Resolucion de admisibilidad 044/2021 | de la Regién de Magallanes y de 19/04/2021
la Antartica Chilena
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la . . .
DIA dirigido a los organismos de la Servicio d_e,EvaIuaC|on Ambiental
L i 058 de la Region de Magallanes y de 19/04/2021
administracion  del  Estado  con A .
; . la Antartica Chilena
competencia ambiental
Fi 3 ] 4/43
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Servicio de Evaluacion Ambiental
059 de la Region de Magallanes y de 19/04/2021
la Antartica Chilena

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido al Gobierno Regional

Servicio de Evaluacion Ambiental
060 de la Region de Magallanes y de 19/04/2021
la Antartica Chilena

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido a municipalidades

No se realiz6 reunion realizada con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto
en el articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras
indigenas, areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de Evaluacion Ambiental
Carta de visacion del texto para difusion 009/2021 | de la Regién de Magallanes y de 20/04/2021
la Antértica Chilena

Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion Ambiental
Aclaraciones, Rectificaciones  y/o 032/2021 de la Region de Magallanes y de 27/05/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) la Antértica Chilena
Servicio de Evaluacién Ambiental
Acreditacion Aviso Radial NA de la Region de Magallanes y de 14/05/2021

la Antartica Chilena

Empresa Nacional del Petroleo -

Adenda NA 24/06/2021
Magallanes
.. . ., Servicio de Evaluacion Ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la 110 de la Region de Magallanes y de 24/06/2021

Adenda de la DIA la Antartica Chilena

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Comision Chilena de Energia Nuclear

Consejo Nacional de Monumentos Nacionales

Direccion Regional de Direccion General de Aguas

Direccion Regional de la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

Direccion Regional de la Corporacion Nacional Forestal

Direccion Regional de Obras Hidraulicas

Direccidn Regional de Obras Portuarias

Direccion Regional de Vialidad

Direccién Regional del Servicio Agricola y Ganadero

Direccién Regional del Servicio de Geologia y Mineria

Direccién Regional del Servicio Nacional de Turismo

Gobierno Regional

llustre Municipalidad de Primavera

Secretaria Regional Ministerial de Agricultura

Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales

Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social

Secretaria Regional Ministerial de Energia

Secretaria Regional Ministerial de Mineria

Secretaria Regional Ministerial de Obras Publicas

Secretaria Regional Ministerial de Salud

Secretaria Regional Ministerial de Transportes y Telecomunicaciones

Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo

Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la

evaluacion
3.3.1. Conrelacién alaDIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
129 Direccién Regional de Direccidon General de Aguas 05/05/2021

434/2021 Gobierno Regional 07/05/202

123/2021 Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente 07/05/2021
105 Direccién Regional del Servicio de Geologia y Mineria 10/05/2021
24 Secretaria Regional Ministerial de Agricultura 10/05/2021
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229/2021 Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero 10/05/2021
59 Direccion Regional del Servicio Nacional de Turismo 12/05/2021
128 Secretaria Regional Ministerial de Salud 06/05/2021
2136 Consejo Nacional de Monumentos Nacionales 14/05/2021
3.3.2.  Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
193 Direccion Regional de Direccion General de Aguas 06/07/2021
338/2021 Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero 07/07/2021
180 Direccién Regional del Servicio de Geologia y Mineria 07/07/2021
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
20-EA/2021 Direccion Regional de la Corporacion Nacional Forestal 04/05/2021
68 ﬁ]lé?é:grl]zn Regional de la Corporacion Nacional de Desarrollo 10/05/2021
292 Direccion Regional de Obras Hidraulicas 12/05/2021

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas
3.5.1.  Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha

No se recibié pronunciamiento de la Illustre Municipalidad de

Primavera.

Fundamento

- No hay incompatibilidad territorial ya que el proyecto se ubica fuera del radio urbano.

3.5.2.  Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
434/2021 Gobierno Regional 07/05/2019
Fundamento

- De acuerdo a la Res. Ex. N°128 del Gobierno Regional, de fecha 16 de agosto de 2011, este 6rgano de
administracion del Estado se pronuncia en forma favorable a la Declaracion de Impacto Ambiental del
proyecto “Fracturacion Hidraulica del PAD Trébol ZG-B”.

3.5.3.  Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha

No se recibié pronunciamiento de la Ilustre Municipalidad de

Primavera.

Fundamento

- El titular presenta los antecedentes sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal, sefialando
en el Capitulo 4 de la DIA, que el proyecto no interfiere con el Plan de Desarrollo Comunal.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico

- Acta de Evaluacién N°014/2021 del Comité Técnico, de fecha 19/05/2021.
4. DESCRIPCION DEL PROYECTO
4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Region Magallanes y Antértica Chilena
Provincia Tierra del Fuego
Comuna Primavera

Para el Colector, se justifica la ubicacion por el requerimiento realizado
por el Ministerio de Obras Publicas, debido a la pavimentacion de la
Ruta Y-65 y para la implementacion del compresor en la ECA se
justifica por contar con una unidad de compresion en el érea.

Justificacion de la localizacion

goE O 6/43

— Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EgE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2152687216



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152687216

Superficie

Colector: 0,4 hectareas

Compresor: 0,07 hectareas

Coordenadas UTM Datum WGS84 - E

HUSO 19

Colector proyectado

Jo1 453.148 4.152.425
J02 453.121 4.152.376
JO3 453.067 4.152.303
J04 452.017 4.153.254
J05 452.904 4.152.168
Compresor proyectado

V-01 451.874 4.151.536
V-02 451.877 4.151.531
V-03 451.866 4.151.523
V-04 451863 4.151.528

Caminos o vias de

El ingreso al &rea de emplazamiento del colector se realiza a través de un
portdn de acceso existente en la Ruta Y-65, a la altura del km 34.

acceso

El ingreso al area de la Estacion Compresora Arenal (ECA) seré por el
porton de acceso existente en la Ruta Y-65, a la altura del km 35,7.

Referencia  al
evaluacion de
georreferenciacion

complementaria sobre la localizacion
de sus partes, obras y acciones

expediente  de
los mapas,
e informacion

Figura 1-1, pagina 8 de la DIA
Figura 1-2, pagina 9 de la DIA
Figura 1-3, pagina 10 de la DIA

4.2. Partesy obras del proyecto
Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto
Nombre Descripcién Caracter Fase
La instalacion de faenas se ubicard en el area de la Estacion
. Compresora Arenal y contara con 2 contenedores para
Instalaciones de - ~ - ; L
faenas oficinas, 1 contend_or pafiol de herramientas y materiales, 1 | Temporal Construccion
contenedor de vestidor y lockers, 1 contenedor comedor y 4
bafios quimicos
Es un tramo del colector arenal, de acero, con revestimiento
de Poliuretano tricapa (HDPE), de 359 metros de longitud Construccion
aproximadamente que ira enterrado a una profundidad de R
Colector ; Permanente operacion y
1,2 metros aproximadamente. cierre
Esta modificacion del trazado no cambia la extension total
del Colector que equivale a 43 kilébmetros.
., ) Construccion,
. Es una excavacion que contendrd el ducto con una h
Zanja . Permanente operacion y
profundidad entre 0,8 y 1,2 metros cierre
El compresor serd con motor Caterpillar Modelo G3606 de Construccién,
Compresor 1.775 BHP o similar, al interior de la Estacion Compresora | Permanente operacion y
Arenal (ECA). cierre
Se aplicara una vez terminadas las obras de construccion, y
una vez restituido correctamente el perfil de suelo. Este
consiste en:
a) Dosis y especies de semilla
De acuerdo a los resultados obtenidos en el anélisis de
Plan de suelo se realizard la identificacion de las especies de
. L semillas y la estimacion de la dosificacion a utilizar en Construccién,
intervenciéon de . o)
. el area del Proyecto. Permanente operacion y
la Cubierta S - . !
b) Dosisy tipo de fertilizante aplicado cierre
Vegetal . X
En caso de ser necesario, previo a las labores de
siembra se realizar& una fertilizacion  de
macronutrientes primarios, estos son:
- Nitrégeno
- Fésforo
- Potasio
EFHE 7143
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La dosis de cada tipo de nutriente dependerd de los

requerimientos nutricionales reales del suelo, obtenidos

a contar de los parametros determinados en el andlisis

de suelo, de modo tal se identifique correctamente la
condicion de fertilidad del suelo, permitiendo realizar
correcciones nutricionales necesarias, si es que asi fuere
necesario.

c) Metodologia de siembra

El método de siembra podra ser total o parcialmente

mecanizado, siempre utilizando implementos de uso

agricola capaces de roturar o remover el suelo e

incorporar la semilla.

La siembra se ejecutara cuando se den las mejores

condiciones estacionarias y edafocliméaticas de manera

gue exista temperatura que incentive a las semillas para
su crecimiento y posteriormente, el establecimiento de
la especie en el suelo. La siembra del sector intervenido
se realizard durante las temporadas de primavera-
verano con la finalidad de obtener mejores resultados
de la germinacion de semilla.

d) Informe de Aplicacion de Plan Agronémico

Se remitird un informe a la Superintendencia del Medio

Ambiente (SMA) y al Servicio Agricola y Ganadero

(SAG) un mes después de ejecutado el Plan

Agronomico, se consideraran los tiempos asociados al

desarrollo del analisis de suelo y resultados, de manera

de identificar previamente lo méas idéneo a utilizar

(semillas, fertilizantes, etc.). El informe antes sefialado

estara firmado por un profesional del area, que acredite

la calidad técnica de las obras ejecutadas. El informe
contendré lo siguiente:

- Fotografias del sector intervenido, que evidencien
la correcta restitucion de los horizontes de suelo (en
el orden comprometido) y sin apozamientos.

- Resultados del analisis de suelo

- Dosis y especies de semillas

- Dosis y tipo de fertilizante aplicado

- Metodologia utilizada para la siembra vy
fertilizacion

- Plan de Monitoreo futuro

e) Plan de Monitoreo
Con el objeto de verificar la adecuada recuperacion de
la cubierta vegetal, se contempla la realizacion de un
plan de monitoreo, el cual proporcionara informacion
cualitativa y cuantitativa necesaria para prevenir la
iniciacion de posibles focos de erosion. Al finalizar
cada temporada de crecimiento posteriores a la
implementacion del Plan Agronémico, se remitiran dos

(2) informes a la SMA y SAG, los cuales contendran al

menos la siguiente informacién:

- Un resumen del estado del ducto considerada en
este proyecto después del segundo monitoreo
considerado en su PICV, donde se justifique la
necesidad de implementar el Plan Agronémico.

- Los sectores del ducto sobre los cuales se aplicara
el Plan Agronémico, georreferenciando la o las
secciones a intervenir.

- Los resultados del analisis de suelo efectuado y las
recomendaciones de siembra y fertilizacion.

- Resultados de la recuperacion obtenida luego de la
temporada de crecimiento, en % estimados
mediante método de cuantificacion ocular por
cuadrante de Parker, contrarrestados con las
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parcelas de monitoreo.

f) Plan de seguimiento ambiental
Consiste en evaluar y verificar in situ el nivel de
recuperacion de la cubierta vegetal en las &reas
intervenidas, proporcionando a la vez la informacion
cualitativa y cuantitativa necesaria para prevenir la
iniciacion de posibles focos de erosion.
En cada monitoreo se recomienda evaluar la cobertura
vegetacional general alcanzada (%), utilizando la
estimacion por cuadrante mediante el método de
Parker, para ello se debe cuantificar el estado del
pastizal sin intervencion, mediante muestreos de
parcelas testigos de la cubierta vegetal, tomadas en el
mismo sector, bajo los mismos parametros, de manera
de estimar los porcentajes de cubierta vegetal existente.
Asimismo, se considerara la herbivoria por ovejas
como un elemento constituyente del sistema natural y el
éxito de restablecimiento de sus especies dominantes.
El plan de seguimiento ambiental se realizard mediante
la ejecucion de dos monitoreos, la fecha del primer
monitoreo se definird una vez terminada la construccion
de la Linea de Flujo, realizdndose durante la primera
temporada de crecimiento. El segundo monitoreo sera
realizado durante la segunda temporada de crecimiento
y en el mismo mes en que se realizd el primer
monitoreo, utilizando como referencia las mismas
parcelas georreferenciadas sefialadas, con el fin de
verificar, a la segunda temporada de crecimiento, si se
alcanzd la cobertura esperada del 60% sobre el area
intervenida, respecto de la parcela testigo
georreferenciada.
Se consideraran parcelas testigo, de 1 m? de superficie
cada una, las cuales estan referenciadas mediante
coordenadas WGS 84 en el punto central del cuadrante.
Las parcelas se localizan dentro del area prospectada
para el componente flora de este proyecto, en un sector
que no sera intervenido por el transito de vehiculos o
cualquier otra alteracién que provoque un desmedro en
su capacidad productiva.

Punto de Comunidad
Muestre . Este Norte
o Vegetacional
Matorral
1| Chiliotrichum diffusum | 23117 | 4.152.424
Matorral
2| Chiliotrichum diffusum | 42902 | 4.152.187
3 | Matorral 452,979 | 4.152.253

Chiliotrichum diffusum
Hieracium  pilosella
4 Ssp. y Festuca | 453.069 | 4.152.344
gracillima

Hieracium  pilosella
5 Ssp. y Festuca | 453.014 | 4.152.307
gracillima

Hieracium  pilosella
6 Ssp. y Festuca | 452.984 | 4.152.268
gracillima
Fechas estimadas para la ejecucion de los monitoreos y el
reporte de los mismos
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Monitoreo

Temporada
de
Crecimiento

Fecha
estimada del
Monitoreo

Objeto del
Monitoreo

Monitoreo

Fecha
estimada del
Reporte del

Primera

Septiembre
mes 0

Verificar el estado
del forraje tosco
posterior a la fase
de construccion.

Noviembre
mes 2

Primera

Diciembre
mes 3

Verificar focos de
germinacion, base
fenoldgica,
establecimiento
de plantulas y el
porcentaje de
cobertura de éstas
por unidad de
superficie.

Febrero
mes 5

Primera

Abril mes
7

Verificar
establecimiento
vegetal pasado el
primer  periodo
estival post
siembra y la base
fenoldgica.

Junio mes
9

Segunda

Octubre
mes 13

Verificar
cumplimiento de
objetivo de
cobertura vegetal
al término del
primer afio.
Parametro de
cumplimiento esta
determinado por
un porcentaje
minimo de
cobertura
esperado (40%).

Diciembre
mes 15

Segunda

Abril mes
19

Verificar
establecimiento
vegetal pasado el
primer  periodo
estival post
siembra.

Junio mes
21

Segunda

Septiembre
mes 24

Verificar

cumplimiento de
objetivo de
cobertura vegetal
al término del
primer afo.
Paradmetro de
cumplimiento esta
determinado por
un porcentaje
minimo de
cobertura

esperado (60%).

Noviembre
mes 26

Este plan presenta los aspectos técnicos generales para
iniciar acciones con la presencia de una colonia de
Tucotuco de Magallanes (Anexo 2-8 de la DIA).

El objetivo es resguardar la integridad de los individuos de
Ctenomys magellanicus (Bennet, 1836) también conocido

Plan de
Remocién  del
Tuco Tuco

Temporal Construccién
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como Tucotuco de Magallanes, que se encuentren presentes
formando colonias activas en el area de influencia de
proyectos de desarrollo de ENAP Magallanes.

El plan se compone de:

Procedimiento en el Area de Influencia, fuera de
superficie a intervenir
Procedimiento en el
superficie a intervenir
Procedimiento para la Identificacion de colonias
inactivas y colonias activas.

Evaluacion y acondicionamiento del héabitat de destino
Perturbacion controlada

Informes y Seguimiento

Area de Influencia, sobre

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del Proyecto

Nombre

Fase

Instalacion de las instalaciones de faena

Demarcacion topogréafica

Aplicacion del plan de remocién del Tuco Tuco

Tendido de linea

Apertura de la zanja e instalacién de tuberia

Fase de pruebas

Tapado, cierre de zanja, ejecucion del Plan de
intervencién de la Cubierta Vegetal

Ampliacién de la plataforma en la ECA

Construccion de fundaciones

Montaje y armado

Precomisionamiento - Comisionamiento y puesta en

servicio

Construccion

Transporte de hidrocarburos en el colector

Operacion de compresor Operacion
Cierre del colector

Limpieza interna del ducto

Cierre de valvulas y desconexion de tuberias Cierre

Cierre de compresor

Desmantelamiento de instalaciones y equipos

4.4.

Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Colector

Compresor

Fecha estimada de inicio

Segundo semestre 2021

Parte, obra 0 accion gue establece el inicio

Demarcacion topogréafica

| Construccién de fundaciones

Fecha estimada de término

Segundo semestre 2021

Parte, obra o accién que establece el término

Tapado, cierre de zanja,
ejecucion del Plan de
intervencion de la Cubierta

Vegetal

Precomisionamiento -
Comisionamiento y puesta en
servicio

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Primer semestre 2022

Parte, obra 0 accion que establece el inicio

Transporte de hidrocarburos
en el colector

Operacion de compresor

Fecha estimada de término

Afio 2042

Parte, obra 0 accion que establece el término

Cierre del colector

Desmantelamiento del
compresor
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4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio Afio 2042

Parte, obra o accidn que establece el inicio Cierre del colector Desmantelamiento del
compresor

Fecha estimada de término Ao 2042

Parte, obra 0 accion que establece el término | Cierre del colector Desmantelamiento del
compresor

4,5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NUmero maximo de personas
Colector Compresor

Construccion 21 35

Operacion 10 10

Cierre 10 10

Total 41 41

4.6. Fase de construccion

46.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalaciones de faenas

Colector

Zanja

Compresor

Plan de intervencién de la Cubierta Vegetal

Plan de Remocién del Tuco Tuco

46.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Instalacion de las

instalaciones de faena

Consiste en la instalacion de los contenedores que formaran parte de las instalaciones
de faena y que se ubicaran en el &rea de la Estacion Compresora Arenal

Demarcacion
topografica

Se demarca el trazado donde se realizara la excavacion de la zanja dentro de la franja
caracterizada ambientalmente (25 metros para cada lado considerando el eje del
ducto).

Aplicacion del plan de
remocioén del Tuco Tuco

En el caso de que las obras del proyecto coincidan con la presencia de una colonia de
Tuco Tuco de Magallanes se aplicara el Plan de Remocién del Tuco Tuco.

Tendido de linea

Corresponde a la distribucion lineal del tramo de cafieria a lo largo del trazado
demarcado. La tuberia de acero puede ser soldada antes o después a la apertura de
zanja, dejandola a un costado de ésta para poder realizar la prueba de uniones
soldadas.

Apertura de la zanja e
instalacion de tuberia

Se realiza la excavacion de la zanja de la siguiente manera:

a) Se retira el horizonte orgéanico (Horizonte A) y se dispone lateralmente a
sotavento, teniendo cuidado en retirar solo esta primera capa de tierra.

b) Se retira el horizonte mineral (Horizonte B), que sera de mayor volumen, serd
dispuesto a barlovento creando una cortina natural para el cuidado del material
orgéanico al otro lado de la zanja.

Fase de pruebas

Prueba de Uniones Soldadas: Se realiza en un porcentaje de uniones soldadas de
acuerdo con norma ASME (American Society of Mechanical Engineers) B31.4 y
31.8, mediante técnicas de radiografia, las cuales permitiran obtener una
interpretacién mediante una imagen fotografica producida al incidir Rayos X sobre
una placa sensible, después de haber atravesado una union soldada. Esto permitird
obtener informacion de las discontinuidades superficiales o internas presentes en las
uniones. Las uniones defectuosas, se repararan de acuerdo a norma ASME
(American Society of Mechanical Engineers) B31.4 y 31.8.

Las pruebas, utilizando radiografia industrial, se realizaran con un equipo de
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radiacion gamma, el cual posee la Autorizacién de Operacion entregada por la
Comision Chilena de Energia Nuclear. Los operadores tienen sus autorizaciones de
operacion al dia y este equipo es almacenado en la béveda de isétopos radiactivos,
autorizada por la CCHEN N°DI-027-118-210, que la Empresa tiene en Cerro
Sombrero. Todas estas actividades y las instalaciones radiactivas son auditadas en
forma permanente por la CCHEN.

Prueba de Porosidad: Una vez efectuadas las pruebas de las uniones soldadas, se
efectlan las pruebas de porosidad. Estas se realizaran antes de efectuar la proteccion
anticorrosiva en las soldaduras circunferenciales. La prueba consiste en la aplicacion
de presion en la tuberia de 100 psi con aire, esto segin las normas ASME (American
Society of Mechanical Engineers) B31.4 y 31.8 utilizadas como referencia y para
verificar que no existan fugas. Posteriormente, se procederd a inspeccionar cada
soldadura realizada con una solucion de agua jabonosa, en muy bajas cantidades
(jabon comin biodegradable). La presion especificada debera mantenerse durante el
tiempo que sea necesario para inspeccionar el 100% de las uniones soldadas. Las
soldaduras defectuosas se marcaran en el momento de ser detectadas, con pintura
indeleble, para ser reparadas. Si el nimero de éstas fuese mayor a tres (3), el tramo
debera ser probado nuevamente, una vez efectuadas las reparaciones.

Finalizada la prueba, los extremos de la tuberia deberan quedar cerrados con tapas
herméticas (hasta el empalme con el resto de la obra).

Prueba de Revestimiento: Una vez efectuada las pruebas de radiografias y porosidad a
todas las uniones soldadas, el ducto es recubierto con un revestimiento el cual tiene
como funcion aislar la superficie externa de los ductos enterrados con el entorno para
evitar la corrosion. Para ver que el revestimiento presenta una continuidad en todo el
trazado del ducto se utiliza un detector Holyday.

El detector Holiday es un instrumento que permite verificar el estado del
revestimiento de polietileno extruido de la cafieria y de las mantas termorretréctiles de
polietileno en las uniones soldadas. Esta verificacion se realiza calibrando el
instrumento a 12.000 volts C.C., o segun sea el espesor del revestimiento en la
cafieria de acero. Este instrumento, en uno de sus extremos, lleva un collarin de acero
que envuelve la tuberia.

Al aplicar tension se genera un campo eléctrico en el collarin, que permite detectar
discontinuidades en el revestimiento (poros, colgaduras u otros defectos), como una
forma de controlar la calidad de su aplicacion, actividad previa a la disposicion de la
tuberia al interior de la zanja.

Prueba de Resistencia: Finalizadas todas las pruebas anteriores, se realiza la prueba
de resistencia, la cual consiste en aplicar presion segin lo indique cada proyecto.

De esta manera, el colector estara en condiciones de operar a una presion de
1.480psig, correspondiente a la maxima presion de operacion para flanges y valvulas
ANSI (American National Standards Institute) clase 600#, que son los empleados en
estos conductos. Estas pruebas se realizardn con gas a una presion 10% mayor a la
maxima presion de operacion, equivalente a 1.628psig (1.480 x 1,1), todo ello en el
caso de que el ducto se construya en acero.

Tapado, cierre de zanja,
gjecucién del Plan de
intervencion  de la
Cubierta Vegetal

Una vez terminadas la etapa de pruebas del ducto se realizardn las siguientes

actividades:

- Instalacion de la cinta de advertencia

- Restitucion de la tierra més profunda (horizonte mineral)

- Relleno y tapado de zanja que contendra la tuberia

- Restitucion de la capa vegetal en los lugares que fue retirada, aplicacion del Plan
de Intervencion de la Cubierta Vegetal

- Retiro de los elementos y materiales sobrantes de la construccion.

Luego se instalan letreros donde se indica el diametro de la linea, la presion, la

empresa a la cual pertenece y nimero de ubicacion por emergencia. Dichos letreros

se ubicarén a distancias prudentes considerando ademas como en todos los proyectos,

su instalacion en los sectores de pozos y limites prediales, entre otros.

Ampliacion  de la
plataforma en la ECA

Se ampliara la plataforma en el area en donde se emplazara el compresor. El trabajo
considera la ejecucion de excavaciones y rellenos necesarios para la construccion de
las obras del proyecto. Las excavaciones se ejecutaran al interior de la instalacion de
la ECA.
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Construccion
fundaciones

de

Son estructuras de hormigoén y se construirdn sobre un emplantillado de hormigén, de
acuerdo con lo especificado en los planos del proyecto.

En todos los hormigones que se construyan contra terreno se colocard una ldmina de
polietileno (0,4 mm) sobre el sello de fundacion, ya preparado y compactado, con el
objeto de impedir la absorcion, por el terreno, del agua de amasado.

Todas las superficies de hormigon, terminadas, que quedaran en contacto con el suelo
deberan protegerse con un impermeabilizaste superficial, instalado seglin las
instrucciones del fabricante.

Montaje y armado

El montaje del equipo se dispondra de los materiales, supervision y mano de obra
especializada, herramientas, instrumentos para nivelacion y alineamiento, equipos y
todos los servicios de apoyo necesarios para el correcto montaje. Los trabajos se
ejecutaran en estricta conformidad con los términos de la especificacidn del proyecto,
las recomendaciones de los fabricantes o proveedores, los planos del proyecto y el
resto de los antecedentes gue se entreguen o sefialen.

Precomisionamiento
Comisionamiento
puesta en servicio

y

A objeto de asegurar el correcto y seguro funcionamiento del equipo en su nuevo
emplazamiento, se implementard para este proyecto la metodologia estdndar de
Precomisionamiento - Comisionamiento y Puesta en Marcha de Equipos e
Instalaciones de Superficie, una vez efectuado el traslado del equipo y previo a las
actividades de montaje.

4.6.2.

Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

El agua potable sera distribuida en forma envasada por medio de bidones sellados,
gue serd suministrado por un proveedor autorizado.

Agua industrial

Para las pruebas de resistencia del colector se requerira agua; ésta sera de agua de uso
industrial y/o potable, se estima un consumo total de hasta 15m?® y sera extraida de
lugares debidamente autorizados y/o a través de la adquisicién de agua de terceros
gue cuenten con las autorizaciones respectivas.

Energia eléctrica

Para la construccion del colector se estima contar con un generador de 60 kVA 'y para
la construccién del compresor se utilizara en suministro eléctrico con el que ya
cuenta la Estacion Compresora Arenal.

Combustibles

El suministro de combustible no se realizard en el area del Proyecto. Estas
actividades seran efectuadas en el campamento de ENAP en Cerro Sombrero.

4.6.3.

Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El proyecto extraera el agua que sera requerida para las pruebas de resistencia del
colector desde lugares debidamente autorizados.
La Empresa Nacional del Petréleo cuenta con derechos de agua superficial de

Agua gjercicio permanente y continuo desde el punto (coordenadas en Datum WGS 84,
Huso 19) Rio Rogers (300 m3¥/dia): 433.696 E/4.139.528 N
Ademas, se podrd adquirir agua a terceros que cuenten con derechos de
aprovechamiento consuntivo de agua.
Para la instalacion del nuevo trazado del colector (359 m) se contemplan acciones de
excavaciones Yy realizacion de zanja, por tanto, se realizara la extraccion de recursos
suelo naturales (suelos y cobertura vegetal).

Para la instalacion del equipo compresor, se proyecta ampliar la plataforma
actualmente presente en al area, por lo que se requiere de efectuar excavaciones al
interior de la Estacion Compresora Arenal.
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4.6.4.  Emisiones y efluentes
46.4.1. Emisiones a la atmésfera

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcién

Las emisiones atmosféricas estan asociadas principalmente a la suspensién de polvo
por la circulacién de camiones de transporte de carga y vehiculos para el transporte
de personal. Estas emisiones estaran acotadas a un tiempo estimado de 5 meses, que
es lo que se estima que durara la fase de construccion.

Las emisiones serdn minimas, ya que en donde el transito de vehiculos y maquinaria
sera por caminos pavimentados (distancias de entre 60 y 57 km desde el Cerro
Sombrero hasta el proyecto) y no pavimentados (largo aproximado de 0,3 a 1 km de
caminos no pavimentados, correspondientes a caminos de acceso a las instalaciones
de faena y de acceso al proyecto).

Por lo tanto, las emisiones atmosféricas asociadas al uso de vehiculos se mantendran
bajo lo establecido por la normativa chilena, ademas todos los vehiculos utilizados
deberén tener sus revisiones técnicas al dia.

Emisiones de polvo

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcién

Se contara con bafios quimicos portatiles, los cuales cumpliran con el D.S N°594 del
Ministerio de Salud. Este servicio sera suministrado por una empresa especializada y
debidamente autorizada, que realizara la instalacidén, mantencion y el posterior retiro
de éstos, ademas de la limpieza 2 a 3 veces por semana.

Servicios Sanitarios

46.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcién

Respecto a las emisiones de ruido, cabe sefialar que éstas seran puntuales y de baja
magnitud debido a las dimensiones del proyecto, las cuales se encuentran asociadas
en su mayor parte a la maquinaria utilizada en la construccion.

En el Anexo 2-1 Medio Fisico, se presenta la metodologia, consideraciones y
resultados de la modelacion de las presiones sonoras donde por medio de
modelaciones se verifica el cumplimiento de los limites maximos del D.S.
N°38/2011 que “Establece Norma de Emision de Ruidos generados por Fuentes que
indica”, para los receptores mas cercanos, segtn los escenarios modelados.

Ruido

4.6.5. Residuos
4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
El proyecto generara residuos sélidos de tipo doméstico, los cuales se almacenaran
Residuos Solidos | momentaneamente en tambores 0 capachos correctamente rotulados e identificados
Domeésticos de acuerdo con su clasificacion y/o composicion. Posteriormente, seran conducidos

a un sitio de disposicion final debidamente autorizado.

El proyecto generara residuos sélidos industriales no peligrosos, correspondientes a
restos de soldadura, despuntes metalicos, despuntes de electrodos, polietileno
recubrimiento mantas, tapas plasticas de lineas 8”, tacos de madera residuales y
aserrin de almohadillas y otros que se acopiardn momentaneamente en tambores o
capachos correctamente rotulados e identificados de acuerdo a su clasificacion y/o
composicion. Posteriormente, seran transportados y dispuestos finalmente por una
empresa destinataria debidamente autorizada.

Residuos Sélidos
Industriales No Peligrosos
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4.6.5.2.

Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos de construccion

Estos corresponderan a:

- Colector: esponjas contaminadas con grasas o aceites y recipientes del producto
Primer (2 kg).

- Implementacion de compresor: 15 tarros de galones de pintura (3 kg en total,
200gr por galon aproximadamente).

Dichos residuos seran rotulados y almacenados de forma temporal en la bodega de

almacenamiento temporal con que cuenta ENAP — Magallanes en Cerro Sombrero

destinada para dicho efecto. Estos se acopiaran momentaneamente en tambores o

capachos correctamente rotulados e identificados de acuerdo a su clasificacion y/o

composicién. Posteriormente, serdn transportados y dispuestos finalmente por una

empresa destinataria debidamente autorizada.

4.6.5.3.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Sustancias peligrosas

S6lo la implementacién del compresor se necesitaran las siguientes sustancias
peligrosas correspondientes a pinturas, para las tareas de terminacion:

Sustancia peligrosa Cantidad estimada
Silicato de Zinc inorgénico 5 galones
Esmalte Epoxico 5 galones
Esmalte Poliuretano alifatico 5 galones

4.7. Fase de operacion

4.7.1.  Partes obrasy acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Colector

Compresor

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

El transporte de fluidos a través de tuberias subterraneas es disefiado y construido
de acuerdo con normas técnicas acordes a la legislacion de cada pais y
correspondiente a una operacion segura, ya que, para ello, ademas, se utilizan

Transporte de

hidrocarburos en el
colector

tecnologias mundialmente probadas.

El transporte de gas, especialmente en presiones altas y medianas, necesita el
acondicionamiento previo de los fluidos a transportar, como el control humedad del
gas y otros. Este proyecto requerird de operacion continua, 365 dias del afio
durante las 24 horas del dia.

Operacién de compresor

El equipo sera operado por el actual operador de la Estacion Compresora Arenal y
considera un monitoreo rutinario. El equipo transportara gas rico proveniente del
yacimiento y posterior a una etapa de separacién para luego descargarlo a la succion
del resto del parque de compresores.

Los equipos de estas caracteristicas contardn con un programa de mantenimiento a
las 2.160, 4.320 y 8.640 horas de funcionamiento, pese a que pueden existir etapas
adicionales de mantenimiento en caso de fallas que requieran atencion inmediata.
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4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Suministros basicos

No se requerira de suministros basicos, tales como agua potable, alimentacion,
alojamiento, transporte de insumos o materiales. Respecto al combustible, no
existird recarga ni abastecimiento de combustible en el area de emplazamiento del
Proyecto.

4.7.3.  Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcién

Gas

El ducto y el compresor permitirdn conducir el producto proveniente de los pozos
del &rea hacia infraestructura existente.

4.7.4.  Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcién

Para la fase de operacion no se considera extraer o explotar recursos naturales renovables.

4.75.  Emisiones y efluentes
4.75.1. Emisiones a la atmosfera

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Colector

No se contempla la generaciéon de emisiones a la atmdsfera durante la etapa de
operacion.

Compresor

De acuerdo con los resultados obtenidos de la Estimacion de Emisiones
Atmosféricas presentadas en la DIA (Anexo 1-5), se concluye que, para la fase de
operacion, la mayor emisién anual corresponde la resuspensién por caminos
pavimentados (0,00994 ton MP10). Esto debido a las actividades del transporte de
vehiculos por caminos pavimentados hacia el lugar del proyecto y los 60 km que
deben recorrer los vehiculos desde Cerro Sombrero hasta el proyecto.

Las emisiones del proyecto son minimas, ya que se consideran mantenciones de un
dia de forma semestral para con colector y trimestrales para el compresor.

Por lo tanto, las emisiones atmosféricas asociadas al uso de vehiculos se
mantendran bajo lo establecido por la normativa chilena, ademas todos los
vehiculos utilizados deberan tener sus revisiones técnicas al dia.

4.75.2. Emisiones liquidas o efluentes

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Servicios Sanitarios

Para las mantenciones puntuales del colector y compresor, el personal tendra a su
disposicion las instalaciones sanitarias existentes en Cerro Sombrero y en la ECA
respectivamente.

475.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Colector No se contempla la generacion de ruido durante la etapa de operacion.
Estas seran puntuales, originadas Gnicamente por la operacion del compresor. Se
realizaron modelaciones (Tabla 1-26 de la DIA). Se presenta la metodologia,
consideraciones y resultados de la modelacion de las presiones sonoras, donde se
Compresor

verifica el cumplimiento de los limites méximos del D.S. N°38/2011 que “Establece
Norma de Emision de Ruidos generados por Fuentes que indica”, para los
receptores mas cercanos, segun los escenarios modelados (Anexo 2-1 DIA).

rat
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47.6. Residuos
4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcién

No se contempla la generacién de residuos no peligrosos durante la etapa de operacion.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcién

Colector No se contempla la generacién de residuos peligrosos durante la etapa de operacion.

Se estima que el Proyecto generard residuos peligrosos tales como envases que
contuvieron aceites, pafios empetrolados, guantes empetrolados, entre otros.

Dichos residuos seran rotulados y almacenados de forma temporal en la bodega de
almacenamiento temporal con que cuenta ENAP — Magallanes en Cerro Sombrero
destinada para dicho efecto. Estos se acopiar&n momentaneamente en tambores o
capachos correctamente rotulados e identificados de acuerdo a su clasificacion y/o
composicion. Posteriormente, serdn transportados y dispuestos finalmente por una
empresa destinataria debidamente autorizada.

Compresor

4.8. Fase de cierre
4.8.1.  Partes, obrasy acciones
4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre
Instalaciones de faenas
Colector
Compresor
4.8.1.2. Acciones
Tabla 4.8.1.2 Acciones
Nombre Descripcién

Antes de proceder al cierre del ducto, se hara una limpieza interna del ducto,

Cierre del colector finalizando con el cierre de las valvulas y desconexion de las tuberias. Esta fase

tendra una duracion estimada de 2 dias.

Desmantelamiento del | Se procedera al desmantelamiento de todas las instalaciones existentes para la
compresor operacion del compresor.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD
5.1. Recursos naturales renovables
5.1.1. Suelo

Tabla 5.1.1 Suelo

Impacto ambiental

Erosién, pérdida de suelo y cubierta vegetal

El proyecto requiere de la excavacion de una zanja para la instalacién del colector,
Nombre del Impacto lo que implica el retiro de suelo y de la cubierta vegetal, esto podria derivar en
procesos erosivos, generando pérdida de suelo y de su capacidad para sustentar
biodiversidad.

Parte, obra o accién que lo

genera Colector y Compresor

Fase en que se presenta Construccion
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6.

6.1.

ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE
LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto
en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a)

La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos
en las normas primarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminucion significativos, segln
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizard&n como
referencia las vigentes en los Estados que
se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

Las emisiones a la atmosfera corresponderdn principalmente a
material particulado y gases de combustion interna, generados
por la operacion y transito de vehiculos dentro y fuera de la zona
de emplazamiento del proyecto. Las emisiones seran de caracter
puntual y temporal.

Estas emisiones no generardn un riesgo en la salud de la
poblacion considerando las condiciones ambientales del sector
(viento, humedad, entre otros) que propiciaran una rapida
disipacién, ademas de la ausencia de receptores, dado que la
estancia habitada mé&s cercana se ubica a 2 km aproximadamente
del proyecto. Ademas, el centro poblado mas cercano, Cerro
Sombrero, se ubica aproximadamente a 35 km.

Respecto a los vehiculos, éstos se encontrardn con las
respectivas revisiones técnicas al dia, de esta manera la emision
de gases se encontrara controlada.

b)

La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

Las emisiones de ruido serdn puntuales y de baja magnitud
debido a las dimensiones del proyecto, se indica que éstas se
encuentran asociadas en su mayor parte a la maquinaria utilizada
Unicamente en la fase de construccion del proyecto.

En el Anexo 2-1 de la DIA, se presento el estudio acustico, con
los resultados de la modelacion realizada, considerando el
funcionamiento simultaneo de todo el equipamiento asociado a
las actividades, implicando la situacion mas desfavorable para
los receptores evaluados. Los resultados obtenidos fueron
comparados con los limites maximos establecidos en el D.S.
N°38/2011 del MMA, verificando que el proyecto en sus fases
de construccion y operacion cumple con los limites maximos
permitidos establecidos por dicha normativa.

En virtud de todo lo anteriormente sefialado, se concluye que el
Proyecto no generard un impacto acustico de caracter negativo
en los receptores cercanos al trazado de este.

¢)

La exposicion a contaminantes debido al
impacto de las emisiones y efluentes
sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire, en caso
gue no sea posible evaluar el riesgo para
la salud de la poblacion de acuerdo a las
letras anteriores.

- Suelo: No existira exposicion del suelo, por cuanto durante
la construccidn, las aguas servidas seran dispuestas en bafios
quimicos. Este servicio sera suministrado por una empresa
especializada y debidamente autorizada, que realizara la
instalacion, mantencion y el posterior retiro de éstos,
ademas de la limpieza 2 a 3 veces por semana.

Para la fase de operacion del colector, para las mantenciones
puntuales del colector, el personal existente en Cerro
Sombrero tendré a su disposicion las instalaciones sanitarias
existentes.

Para la operacion del compresor, el personal ya existente en
la ECA tendré a su disposicion las instalaciones sanitarias
existentes en la ECA.

Las descargas asociadas a la fase de cierre seran de menor
envergadura que los de la etapa de construccion. No
obstante, para efectos de la presente evaluacion, se
consideraran las mismas descargas y condiciones de
tratamiento de la etapa de construccién, considerando el
caso mas desfavorable. Por lo tanto, no habrd exposicion
del suelo a contaminantes liquidos durante de esta etapa.

- Agua: No existird exposicion de recursos hidricos a
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contaminantes liquidos, por cuanto durante la construccion,
las aguas servidas seran dispuestas en bafios quimicos, los
que seran retirados periédicamente por una empresa
debidamente autorizada.

Para la fase de operacidn, para las mantenciones puntuales
del colector, el personal existente en Cerro Sombrero tendra
a su disposicion las instalaciones sanitarias existentes.

Para la operacion del compresor, el personal ya existente en
la ECA tendra a su disposicion las instalaciones sanitarias
existentes en la ECA.

Las descargas asociadas a la fase de cierre seran de menor
envergadura que los de la etapa de construccion. No
obstante, para efectos de la presente evaluacion, se
considerardn las mismas descargas y condiciones de
tratamiento de la etapa de construccion, considerando el
caso mas desfavorable. Por lo tanto, no habrd exposicion
del suelo a contaminantes liquidos durante de esta etapa.

- Aire: No existird exposicion del aire a contaminantes
liquidos, por cuanto durante la construccién, las aguas
servidas seran dispuestas en bafios quimicos, los que seran
retirados periédicamente por una empresa autorizada.

Para la fase de operacion, para las mantenciones puntuales
del colector, el personal existente en Cerro Sombrero tendra
a su disposicion las instalaciones sanitarias existentes.

Para la operacion del compresor, el personal ya existente en
la ECA tendra a su disposicion las instalaciones sanitarias
existentes en la ECA.

Las descargas asociadas a la fase de cierre seran de menor
envergadura que los de la etapa de construccion. Por lo
tanto, no habra exposicion del suelo a contaminantes
liguidos durante de esta etapa.

Las emisiones del proyecto ser&n menores y de acotada
duracion. Los residuos sélidos domiciliarios, los industriales no
peligrosos y los industriales peligrosos, que se generen en la fase
de construccion del Proyecto, seran almacenados en tambores o
recipientes estancos con tapa, de forma que no entren en
contacto con el recurso suelo, agua o aire.

d) La exposicion a contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de
residuos sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental | Erosién, pérdida de suelo y cubierta vegetal

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,

. ; No se han identificado para este proyecto.
Unicos o representativos.

El Proyecto contempla intervenir una superficie total de 1,1 ha.
El nuevo trazado (tramo) del colector tendra una superficie de
0,4 hectareas, y el area del nuevo compresor 0,07 hectareas.

Para enterrar el Colector 8” ECA-Madrugada, se requiere
excavar una zanja, cuya profundidad variara entre 0.8 — 1,2
metros de profundidad aproximadamente, mientras que para la
instalacion de compresor, el cual serd implementado al interior
de la ECA se habilitard el terreno mediante la excavacion y
nivelacion de éste, para posteriormente instalar una base de
concreto para el compresor.

Se implementard el Plan de Intervencion de la Cubierta Vegetal
(PICV) el que contempla monitoreos de evaluacion hasta la
segunda temporada de crecimiento vegetativo, en caso de
observar una recuperacion irregular o parcial de la pradera, se

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes.
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procede a aplicar técnicas agricolas de recuperacion.

La remocién de suelo serd de caracter temporal, ya que se
considera restituir tanto el suelo como la cubierta vegetal
mediante la aplicacion del PICV, neutralizando la erosion,
impermeabilizacion y compactacién del suelo, ademas de su
degradacion. En tal sentido, no se afecta en el tiempo la
capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion o compactacién producto de la construccion
del ducto.

Respecto al area del compresor, éste se instalara dentro de la
Estacion Compresora Arenal, en un area ya intervenida, por lo
gue no generara pérdida de suelo.

Por lo tanto el proyecto no generard pérdida de suelo o de su
capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion, = compactacion o  presencia  de
contaminantes no generando efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,

animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el
impacto generado en dicha superficie.
Para la evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad bioldgica, asi
como la presencia y abundancia de
especies  silvestres en estado de
conservacion o la existencia de un plan de
recuperacioén, conservacion y gestion de
dichas especies, de conformidad a lo
sefialado en el articulo 37 de la Ley
19.300.

Respecto a la flora y vegetacion, en cuanto al area del proyecto,
durante las actividades en terreno se registr6 la presencia de 42
especies de flora vascular. De ellas, 30 corresponden a especies
nativas (71.4% de total de especies registradas), lo que se
traduce a una baja presencia de especies endémicas.

No se registraron especies en categoria de conservacion oficial.
Las tres (3) taxa no determinadas a nivel especifico no
corresponden a especies en categoria de conservacion oficial.

No se registraron formaciones vegetacionales reguladas por la
Ley N°20.283, Ley Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y
Fomento Forestal, descartando bosques y formaciones
xerofiticas.

Respecto a la componente Fauna, en el Area de Influencia de
detect6 una riqueza de 12 especies de vertebrados terrestres, las
cuales se compone de nueve (9) aves y tres (3) mamiferos. No
se registraron individuos de los grupos anfibios y reptiles. De
las especies identificadas, solo una (1) podria ser endémica,
mientras que doce (12) corresponden a especies nativas. No se
registro la presencia de especies exoticas asilvestradas.

Del total de especies identificadas, 3 corresponden a alguna
categoria de conservacion, donde dos de las especies
corresponden a especies con movilidad alta. Estas especies no
son susceptibles de recibir dafios por el proyecto, toda vez que
huyen del area.

Respecto de la movilidad de estas especies Lama guanicoe y
Lycalopex sp, se consideran como especies de movilidad alta,
entendiendo por esta clasificacion a los individuos que poseen
rangos de desplazamientos amplios y que generalmente pueden
alejarse rapidamente en caso de detectar algin tipo de
perturbacién y/o amenaza en el ambiente.

Por otro lado, se identificaron madrigueras de Tuco-Tuco de
Magallanes, especie considerada como Vulnerable, y que dada
sus caracteristicas podrian tener interaccion con las actividades
del proyecto al momento de ejecutarse las obras contemplas.

En este escenario, y de acuerdo con las observaciones realizadas
durante la prospeccion en terreno, la presencia de estas
madrigueras da cuenta de situaciones puntuales que podrian
requerir de acciones de manejo especifica que impidan la
afectacion de individuos o eviten intervenir el &rea en que se
observaron madrigueras de esta especie.

Para ello, se presentd un Plan de Remocion del Tuco Tuco, que
presenta los aspectos técnicos generales para iniciar acciones en
el caso eventual que un Proyecto de desarrollo de ENAP
Magallanes, coincida con la presencia de una colonia de Tuco
Tuco de Magallanes.

En cuanto al area del compresor, éste se instalard dentro de la
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Estacion Compresora Arenal, en un é&rea ya intervenida
(plataforma de hormigén), por lo que no intervendra ninguna
superficie con plantas, algas, hongos, animales silvestres o biota.
En virtud de lo anterior, se afirma que no se prevén efectos
significativos sobre los recursos naturales presentes en el area
del Proyecto.

c) La magnitud y duracién del impacto del

proyecto o actividad sobre el suelo, agua
o aire en relacién con la condicién de
linea de base.

Respecto al colector, en el &rea donde se emplazard, realizaron

inspecciones ambientales de las componentes flora, fauna e

hidrologia, las cuales dieron como resultado que estas

actividades no producirdn efectos significativos en las
componentes evaluadas.

Entorno a esto, el Titular considera todas las medidas de

proteccién sobre el suelo, agua o aire, esto, considerando la

magnitud y duracion del proyecto sobre los recursos antes
sefialados.

- Suelo: El nuevo trazado del colector tendra una superficie
de 0,43 hectéreas, mientras que el compresor tendra una
superficie de 0,07 hectareas, en un area ya intervenida. Las
areas intervenidas para la modificacién del colector seran
manejadas de acuerdo a lo establecido en el PICV del
proyecto, para restablecer la condicion de la cubierta vegetal
removida. Esta actividad tendra una duracién promedio de
20 dias. En cuanto a la instalacion del compresor, este se
encontrard ubicado en un area ya intervenida de la Estacion
Compresor Arenal, por lo que no habra ninguna afectacién
al suelo.

- Aguas Superficiales: La modificacion del colector se
encuentra a mas de 200 metros de un cauce de agua. En el
area del Proyecto, no se han identificado drenajes interiores.
En cuanto a la hidrogeologia, la modificacion del colector se
emplaza en una zona de surgencia de acuerdo con las
condiciones geoldgicas del substrato. Sin embargo, en el
area no se identifican registros o indicios de surgencias.

En cuanto al &rea del compresor, éste se instalara dentro de
la Estacion Compresora Arenal, en un area ya intervenida,
por lo que no intervendra ningln cuerpo de agua.

De acuerdo con lo anterior y a las caracteristicas del
proyecto, los recursos hidricos superficiales y subterraneos
presentes no se veran afectados, deteriorados ni intervenidos
por el Proyecto.

- Aire: El Proyecto en ninguna de sus fases generara

emisiones significativas que puedan afectar la salud de la
poblacién, ya que las emisiones atmosféricas que se
generaran seran minimas y de corta duracion (5 meses, Fase
de Construccion), atribuibles al polvo en suspension y
material particulado (MP1o) generados por el transito de
vehiculos por caminos no pavimentados, estimado en 1,2
ton en toda la fase de construccion. Esto corresponde al
escenario mas conservador de emision dado el nivel de
actividad considerado, ya que considera el nivel de actividad
maximo diario, contempladas en las metodologias de
estimacion de emision.
Estas emisiones no generan un aporte significativo a las
condiciones de linea base de la zona, toda vez que las
emisiones estan asociadas a un flujo vial no significativo
respecto de la condicién de flujo actual existente.

d) La superacion de los valores de las

concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes 0 el aumento o disminucion
significativos, segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales

En el area de emplazamiento del Proyecto no se presentan
normas secundarias de calidad ambiental vigentes que
establezcan maximos o minimos de concentraciones permisibles
de sustancias o elementos en algin componente del
medioambiente.
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normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracién del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacién con la
condicion de linea de base.

e)

La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el
nivel de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacién,
reproduccion o alimentacion.

En el Area de Influencia del componente fauna, respecto al area
del colector, se detectd una riqueza de 12 especies de
vertebrados terrestres, las cuales se compone de nueve (9) aves y
tres (3) mamiferos. No se registraron individuos de los grupos
anfibios y reptiles. De las especies identificadas, solo una (1)
podria ser endémica, mientras que doce (12) corresponden a
especies nativas. No se registrd la presencia de especies
exoticas asilvestradas. En cuanto al area del compresor, éste se
instalara dentro de la Estacion Compresora Arenal, en un area ya
intervenida, por lo que no intervendrd ninguna superficie con
fauna.

En el area de influencia de ruido, considerando el éarea del
colector y el &rea del compresor, se identificaron tres (3)
receptores que pudiesen ser afectados por las emisiones
acusticas del Proyecto, entre los que hay dos (2) areas con
eventual presencia de fauna los cuales fueron seleccionados por
su cercania con las obras del Proyecto. Se realizaron
modelaciones de ruido para la Fase de Construccion vy
Operacion. Dicha simulacion considerd el funcionamiento
simultaneo de todo el equipamiento asociado a las actividades,
implicando la situacién mas desfavorable para los receptores
evaluados. Por su parte, para receptores de fauna se aplicé el
criterio de la EPA que sefiala el documento Guia de Evaluacion
Ambiental: Componente Fauna Silvestre D-RNN-EIA-PR-001
publicada por el Servicio Agricola Ganadero (SAG) del
Ministerio de Agricultura en 2019, verificando que el Proyecto
cumple con el criterio aplicado.

Por lo anterior, el proyecto no generara un impacto acustico de
caracter negativo en los receptores de fauna al trazado de éste.

f)

El impacto generado por la utilizacién y/o
manejo de productos quimicos, residuos,
asi como cualesquiera otras sustancias
gue puedan afectar los recursos naturales
renovables.

El uso de productos quimicos durante las distintas fases del
proyecto se realizard cumpliendo las disposiciones normativas y
el almacenamiento de dichas sustancias serd conforme a lo
indicado en el D.S. N°43/2016 “Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”. Por lo tanto, no
habrd impacto debido a la utilizacién y/o manejo de dichas
sustancias.

En cuanto a residuos peligrosos, se prevé una generacion
estimada equivalente a 5 kg durante la fase de construccion, que
serd acotada en el tiempo. Los residuos peligrosos seran
almacenados temporalmente en la bodega de RESPEL de Cerro
Sombrero, que cuenta con Resolucion N°027/2009, para
posteriormente ser trasladados y dispuesto finalmente en
destinatario final debidamente autorizado, cumpliendo en todo
momento con la normativa vigente.

En consecuencia y conforme a los antecedentes expuestos, no
habra efectos sobre los recursos naturales renovables en el Area
de Proyecto por la utilizacion y/o manejo de productos
quimicos, residuos, y cualquier otra sustancia.

2)

El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el
generado por ascenso o descenso de los

La modificacion del trazado del colector y la implementacién
del compresor no involucra la explotacion o utilizacion de
caudales de recursos hidricos, ademas, no se producira ascenso o
descenso de niveles de aguas subterrdneas, debido a que los
ductos irdn enterrados a un metro bajo tierra.

El agua para consumo humano se entregara envasada en bidones
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niveles de aguas subterraneas 'y

superficiales. La evaluacion de dicho

impacto deberd considerar siempre la

magnitud de la alteracion en:

0.1. Cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso 0 descenso
de los niveles de aguas.

g.4.Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas subterraneas
o superficiales.

0.5.La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

provenientes desde Punta Arenas, de algin servicio de aguas

autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Por lo anterior, se prevé que el Proyecto no generard efectos

adversos sobre el componente hidrico.

- Las actividades del proyecto no consideran la explotacion ni
intervencién de aguas fosiles subterraneas.

- Las obras del proyecto no generaran fluctuaciones de agua
superficial o subterrdneas, por cuanto no extraerdn dicho
recurso. Las obras de excavacion para la modificacion del
colector no superaran los 1,2 metros de profundidad. El
compresor se implementard dentro de la Estacion
Compresora Arenal, en un area ya intervenida, por lo que no
contempla ninguna excavacion ni intervencién de cuerpos o
cursos de agua.

- El Proyecto no se localiza en o proximo a Vegas o
Bofedales.

- El Proyecto no intervendrd area o zonas de humedales,
estuarios y turberas, por cuanto éstos no se presentan en el
Area de Influencia del Proyecto.

- En el &rea del colector se identificaron dos humedales
aledafios al Area de Influencia de la componente flora y
vegetacion. Sin embargo, y debido a que las obras del
Proyecto no debieran interferir con la dinamica hidrica de
estos, se descarta que el Proyecto tenga interaccion con este
tipo de ecosistemas. Asimismo, el compresor se
implementara dentro de la Estacion Compresora Arenal, en
un area ya intervenida, por lo que no contempla ninguna
excavacion ni intervencion de cuerpos o cursos de agua.

h)

Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en éareas, zonas o
ecosistemas determinados.

El proyecto no considera la introduccién de especies exaticas al
territorio nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.
Ademas, se encuentra prohibido el cuidado e ingreso de especies
domésticas a los lugares de trabajo.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del
Reglamento del SEIA:

a)

La intervenciéon, uso o restriccién al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econoémico del grupo o
para cualquier otro uso tradicional, tales
como uso medicinal, espiritual o cultural.

El proyecto no contempla la intervencion, uso o restriccion al
acceso de recursos naturales a grupos o comunidades para el
sustento econémico, uso tradicional, medicina, espiritual o
cultural.

Las actividades de transporte de equipos, maquinarias y personal
al area del Proyecto, se realizara a través de caminos existentes,
y en consideracion al tamafio de vehiculos a utilizar y la
frecuencia de estos, se prevé que no se producira afectacion al
acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
econdmico por los grupos humanos identificados.

La fase de construccion serd acotada, por lo tanto, a fin de
mantener y no interferir en las actividades de las comunidades
aledanas, principalmente el desarrollo de la actividad ganadera,
el titular mantendra comunicaciones con los estancieros, con el
fin de comunicar y coordinar con anticipacion las actividades de
transito de vehiculos. Asi, no se interferird con las actividades
desarrolladas por la comunidad.

Por lo anterior, el Proyecto no generard intervencion, uso o
restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como
sustento econdmico del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural, por
parte de la comunidad.
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b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

La fase de construccion del proyecto (fase de mayor impacto)
sera acotada en el tiempo, solamente durante 5 meses. EI flujo
vehicular del proyecto estard compuesto principalmente por
camionetas, camiones de 2 y méas de 2 ejes y minibuses para el
traslado del personal.

De acuerdo con los resultados expuestos en el Estudio de
Impacto Vial (Anexo 2,6 de la DIA), se determina que el
proyecto provoca un impacto leve en la capacidad de la vialidad
en el Area de Influencia analizada.

Por lo anterior, el proyecto no generara obstruccion para la
circulacion ni conectividad, y no aumentard tiempos de
desplazamiento ni de transeuntes ni vehiculares.

c) La alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

El Proyecto no generara alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos y servicios, ya que se utilizaran las
instalaciones existentes en la localidad de Cerro Sombrero, la
cual se ubica aproximadamente a 33 km del Proyecto y los
trabajos especificos considerados en el Proyecto se desarrollaran
alejados de centros poblados.

El aumento en el flujo vehicular producto de las actividades del
Proyecto corresponde a una pequefia fraccion del total de
vehiculos que circulan por las rutas sefialadas. De acuerdo con
los resultados expuestos en el Estudio de Impacto Vial (Anexo
2-6 de la DIA), se determina que el Proyecto provoca un
impacto leve en la capacidad de la vialidad en el Area de
Influencia analizada. Por lo tanto, el Proyecto no producira
impacto en la vialidad ni alterara la seguridad vial de los
caminos utilizados, debido que éstos ya son ampliamente
utilizados para el transito de vehiculos de todo tipo y para el
flujo vehicular de las faenas mineras.

En conclusién, el Proyecto no generard efectos adversos
significativos sobre los accesos ni la modificacion de la calidad
de los bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica
del poblado de Cerro Sombrero y la comuna de Primavera.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la  manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Las manifestaciones de tradiciones, cultura o0 intereses
comunitarios se desarrollan en la localidad de Cerro Sombrero.
Estas no seran afectadas de manera alguna por las actividades o
acciones del proyecto, especificamente por el flujo vehicular
diario asociado a la fase de construccion del proyecto, ya que
este sera marginal respecto al nivel de ocupacién actual de las
rutas principales.

Respecto a los grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas, no se identifican éstos en el sector, por lo que no se
alterara alguna forma de organizacion social particular.

El Proyecto no genera la dificultad o impedimento para el
ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesién social, ya que no se identifican grupos humanos en el
area del Proyecto.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademés de las
circunstancias sefialadas precedentemente, se
considerard la duracion y/o magnitud de la
alteracion en sus formas de organizacion
social particular.

En el &rea de influencia del proyecto, no se identific6 la
existencia de pueblos indigenas.
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6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y &reas con valor para la
observacion astronémica con fines de investigacion cientifica susceptibles de ser afectados, asi como
el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y areas con valor para la
observacion astrondémica con fines de investigacion cientifica susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares, y areas con
valor para la observacion astronémica con fines de investigacion cientifica, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo
8 del Reglamento del SEIA.

De conformidad con los antecedentes de la caracterizacion de
Susceptibilidad de afectar poblaciones | Uso del Territorio y su Relacion con la Planificacion Territorial
protegidas, considerando la extension, | (Anexo 2-5 de la DIA) y de Medio Humano (Anexo 2-7 de la
magnitud o duracion de la intervencion en | DIA), en el Area de Influencia del proyecto no existen
areas donde ellas habitan. poblaciones protegidas, entendiendo por éstas, a los “pueblos
indigenas, independiente de su forma de organizacién”.

Respecto a las Areas Protegidas, Areas Colocadas Bajo
Proteccion Oficial y Sitios Prioritarios, la Region de Magallanes
y de la Antértica Chilena posee diversos sitios protegidos por
distintos instrumentos legales que se encargan de conservar los
recursos naturales presentes en el sector con el fin de la
conservacion y proteccion de ambientes Unicos.

Por lo tanto, el proyecto no se ubica dentro de ninglin Sitio
Prioritario para la Conservacion de la Diversidad Bioldgica de
Chile, asi como tampoco dentro ni cercano a las é&reas
consideradas en la Estrategia Regional y Plan de Accion para la
Biodiversidad de la Region de Magallanes y la Antértica
chilena, ni en sectores descritos como Reservas de la Bidsfera.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental, se
considerard la extension, magnitud o
duracion de la intervencién de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de protecciobn que se pretenden
resguardar.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del
SEIA:

De conformidad con los antecedentes de la caracterizacion de

Paisaje y Turismo (Anexo 2-4), la ubicacién del proyecto

respecto a los puntos de observacién del paisaje da cuenta que

las obras del proyecto no interferiran en la observacion del
entorno del proyecto.

En consecuencia, debido a las caracteristicas de las obras a

emplazar, a los puntos de observacién, las caracteristicas del

paisaje y a la ausencia de recursos turisticos, es posible concluir
lo siguiente:

- El Proyecto no se emplaza en un area declarada como zona
0 centro de interés turistico nacional, de acuerdo con lo
dispuesto en el Decreto Ley N°1.224 de 1975.

- Las obras del proyecto no constituyen una alteracién a la
calidad actual del paisaje que existe actualmente, por lo
tanto, no genera desde el punto de vista paisajistico un
problema para el desarrollo del proyecto.

- Las obras del proyecto no obstruiran el acceso a recursos o
elementos del medioambiente de =zonas con valor
paisajistico o turistico, por cuanto estas se ubican en un
predio privado y lejos de vias de acceso a este tipo de areas.

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.
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b)

La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

De acuerdo a lo estipulado en el documento “Plan Regional de
Desarrollo Urbano Region de Magallanes y de la Antértica
Chilena” se extrae que las zonas de influencia para este proyecto
son: “Areas de desarrollo Preferentemente Turistico” (PRDU de
la Region de Magallanes y Antértica Chilena, “Caracterizacion
Referencial del Territorio en cuanto a Potencial Turistico), las
que corresponden a territorios que han sido incluidos en las
areas de interés turistico establecidas por el Plan Maestro de
Turismo.

Asimismo, existen también “Areas Preferentemente Turisticas
en Areas SNASPE”, aproximadamente a 65 Km del area de
emplazamiento del proyecto, que corresponde especificamente
al Monumento Natural Laguna Los Cisnes.

El Area de Influencia directa del Proyecto no se encuentra
emplazada dentro de ninguna de las &reas turisticas recién
mencionadas, por lo que el proyecto no tendrd efectos
significativos en el desarrollo turistico de la comuna.

Por lo tanto, no se veran alterados los atributos de una zona con
valor paisajistico o turistico, considerando que el presente
Proyecto no se localiza proximo a dichas zonas, entendiéndose
que una zona tiene valor turistico cuando, teniendo valor
paisajistico, cultural y/o patrimonial, atrae flujos de visitantes o
turistas hacia ella.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

En el area donde se emplazara el nuevo trazado del colector y el
compresor, no se identificd la presencia de bienes patrimoniales
protegidos por la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales, por
lo tanto, el proyecto no removera, destruird, trasladara,
deteriorard, intervendra o modificara en forma permanente algun
Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley

a) La magnitud en que se remueva, destruya, | N°17.288.
excave, traslade, deteriore, intervenga o | En el caso de realizar algin tipo de descubrimiento patrimonial,
se modifique en forma permanente algin | se cumplira con lo establecido en los Articulos 26° y 27° de la
Monumento  Nacional de aquellos | Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y los Articulos 20° y
definidos por la Ley N°17.288. 23° del Reglamento de la Ley N°17.288, sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas
y, ante algin hallazgo durante las actividades de construccion,
se paralizardn en forma inmediata las faenas que puedan
afectarlos y se procedera a informar al Consejo de Monumentos
Nacionales para que este organismo determine los
procedimientos a seguir.
b) La magnitud en que se modifique o

deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al  patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

El desarrollo del Proyecto no se ejecutara en zonas que
pertenezcan al patrimonio cultural, incluido el patrimonio
cultural indigena, por lo tanto, no existird modificacion o
deterioro en forma permanente de construcciones, lugares o
sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto histdrico o
por su singularidad, pertenezcan al patrimonio cultural.
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En el &rea del proyecto y sus alrededores, no existen lugares o
sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias
c) La afectacion a lugares o sitios en que se | de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano
Ileven a cabo manifestaciones propias de | sujetas a una eventual afeccion por parte de la implementacion
la cultura o folclore de algin pueblo, | del proyecto y el desarrollo de sus actividades, por lo cual no
comunidad o grupo humano, derivada de | existird afectacion sobre los lugares o sitios descritos en este
la proximidad y naturaleza de las partes, | literal.
obras y/o acciones del proyecto o | El proyecto no se localiza en o cercano a algin Monumento
actividad, considerando especialmente a | Nacional de aquellos definidos por la Ley N°17.288, sea
los grupos humanos indigenas. terrestre 0 subacuético, conforme a la revision realizada de los
listados publicados y oficializados por el Consejo de
Monumentos Nacionales.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS
7.1. Plan de prevencién de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las

siguientes:
7.1.1. Incendios
Tabla 7.1.1 Incendios
Riesgo o contingencia Incendios
Fase del proyecto a la que aplica Todas
Emp_lazamlento, parte, obra o accién Todas
asociada

Se informara e instruira a los trabajadores y personal técnico que
participa en los trabajos respecto de las normas de prevencion,
deteccidn y supresion de incendios durante los trabajos.

En este sentido dicha informacion estara referida a los siguientes
topicos:

Advertencia sobre el uso de agentes iniciadores de incendios.

Instrucciones precisas sobre las acciones inmediatas a tomar en
caso de originarse un incendio, tales como: forma de dar aviso,
detallar ubicacion del siniestro y el tipo de material que es
afectada por el fuego.

Todos los empleados seran capacitados en el uso de extintores

Se contard con extintores, instalados en lugares sefializados,
identificables, de facil acceso y libres de obstaculo. Ademas,
estaran debidamente sefializados, dando asi cumplimiento a lo
establecido por los Articulos N°44 y siguientes del “Decreto
Supremo N°594/99”

Acciones o medidas a implementar para

prevenir la contingencia Los extintores seran sometidos a revisiones preventivas,

disponiendo de extintores de reemplazo durante las mantenciones

Se prohibira fumar en éreas de trabajo y excepto en aquellos
lugares de esparcimiento expresamente autorizados

Todos los vehiculos contaran con sus extintores segun
reglamentacion

El almacenamiento y transporte de combustible se realizara bajo
las normas establecidas por el Proveedor, el Titular y la
normativa vigente.

Se entregard y capacitara respecto del Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias a todo el personal de faena.

Se inducird al personal sobre las medidas a tomar para prevenir
incendios y/o explosiones.

Supervisién periddica de las actividades con potencial de generar
incendios y/o explosiones.

Registro de las Inducciones sobre procedimiento frente a
incendios o explosiones y uso de extintores.
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Forma de control y seguimiento

Registro de Charlas Obligacion de Informar

Registro de las capacitaciones del Plan de Contingencia y
Emergencias

Registro de los planes de evacuacion, si es que se desarrollan

Registro de entrada, almacenamiento y uso de combustibles

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de Ila activaciébn del Plan de
Emergencia

Dentro de las primeras 24 horas de ocurrido un incidente, se dara
aviso telefénico a la Superintendencia
del Medioambiente.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1-6 “Plan de Emergencia” y Anexo 1-7 “Instructivo de
Planes de Emergencia” de la DIA

7.1.2.

Derrames de hidrocarburos en medio acuatico y terrestre

Tabla 7.1.2 Derrames de hidrocarburos en medio acuatico y terrestre

Riesgo o contingencia Derrames
Fase del proyecto a la que aplica Todas
Emplazamiento, parte, obra o0 accion

Todas

asociada

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El Titular realizard capacitaciones al personal del proyecto sobre
las mantenciones de la tuberia. A su vez, se entregara una copia
del Plan de Emergencias del Proyecto a todo el personal del
Proyecto. Todo trabajador es responsable de aplicar el
procedimiento integramente.

Se usaran elementos adecuados de proteccion personal (EPP)
para el manejo de sustancias peligrosas.

Solo el personal capacitado puede realizar las mantenciones de la
tuberia.

Se realizardn mantenciones puntuales a la tuberia, donde se
verificara el desgaste de las tuberias producto de su operacién a
través de inspecciones instrumentadas o inspecciones del estado
de recubrimiento del tubo, se mantendra registro de estas
mantenciones.

Una vez concluidas las acciones de construccion del ducto, se
instalaran letreros donde se indique el diametro de la linea, la
presion, la empresa a la cual pertenece y nimero de ubicacion por
emergencia. Dichos letreros se ubicaran a distancias prudentes
considerando ademas como en todos los proyectos, su instalacion
en los sectores de pozos y limites prediales, entre otros.

Forma de control y seguimiento

Acta de registro de entrega de documento “Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias” al trabajador, con su respectiva
firma.

Acta de asistencia a capacitacion sobre el manejo de residuos y
sustancias peligrosas.

Registro de inspecciones a las instalaciones de manejo de
sustancias peligrosas.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Medio Terrestre:

El Jefe de Area coordinara y solicitara al operador de érea la
implementacion de las primeras medidas de contencion
(cortar/detener la fuente que genera derrames, en caso de ser
necesario se realizan zanjas de contencion, pretil de tierra,
solicitar camidn tipo vacuum para la absorcion del producto) con
el fin de evitar que el derrame se expanda a una mayor area, de
acuerdo a los planes de emergencia vigentes.

El Jefe de Area, mediante via telefonica, dara aviso al personal de
la Direccion de Medio Ambiente del &rea, inmediatamente
detectada la contingencia a fin de coordinar inspeccion técnica en
el area.

Personal de Medio Ambiente del area, llevard material
absorbente disponible (mantas, mangas, sacos de absorbente,
seguin necesidad), para ser usado de ser necesario.
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Personal de la Direccién de Medio Ambiente evaluara el evento
segun el &rea geografica, las condiciones climéticas, cercania con
cursos de agua, presencia de fauna, tipo de suelo (estabilizado,
vega, vegetacion, etc.), ademas se mida el area mediante el uso
de GPS y se obtiene el track.

Una vez evaluado el incidente, personal de la Direccién de Medio
Ambiente procederd a entregar los lineamientos de limpieza a
quien corresponda, el cual consiste en el retiro de material
contactado mediante el uso de herramientas manuales o
mecanizadas (dependiendo de la magnitud del evento).

El material contactado debera ser dispuesto segun lo indicado en
el Plan de Manejo de Residuos Peligrosos de Enap Magallanes.

En caso de aspersion personal de la Direccion de Medio
Ambiente y de Asuntos Ganaderos deben evaluar en conjunto, si
se debe realizar escarpe y/o el cercado del area.

Con los antecedentes preliminares de las causas que generaron la
contingencia aportados por el Jefe de Area y los efectos y/o
potenciales efectos de la contingencia o incidente en el medio
ambiente, evaluado por el personal de la Direccion de Medio
Ambiente, el coordinador ambiental procedera a la elaboracion
del “Informe de Incidente Operacional con Consecuencia
Ambiental”; informe con la informacion requerida para reportar a
la autoridad en los casos que aplique, el cual estara disponible
durante las primeras 24 hrs. Contabilizadas a partir de la
generacién o deteccion de la contingencia; posteriormente se
procederd de acuerdo a Instructivo I-MA-C-01 y en caso
pertinente se dara aviso.

Medio Acuatico:

El Jefe de Area coordinara y solicitara al operador del area la
ejecucion de las primeras medidas de contencién (cortar/detener
la fuente que genera derrames, implementacion de mangas de
contencién, succion de hidrocarburo mediante camion tipo
vacuum, aspersion de material absorbente, uso de bombas para
extraccion de hidrocarburos) con el fin de evitar que el derrame
se distribuya en mayor area.

El Jefe de Area dara aviso a la autoridad maritima en aquellas
situaciones donde el medio afectado corresponda a aguas
marinas.

El Jefe de Area dara aviso a cuadrilla de emergencia a la
brevedad.

El Jefe de Area, mediante via telefonica, dara aviso a personal de
la Direccion Medio Ambiente del &rea, inmediatamente detectada
la contingencia a fin de coordinar inspeccion técnica en el area.

Personal de Medio Ambiente del area, llevard material
absorbente disponible (mantas, mangas, sacos de absorbente,
seguin necesidad), para ser usado en caso de ser requerido.

Personal de la Direccion de Medio Ambiente evalla el evento
segun el area geografica, las condiciones climaticas, presencia de
fauna, forma del curso de agua, lugar de desembocadura, se
toman las coordenadas geogréficas del evento.

Una vez evaluado el incidente personal de la Direccién de Medio
Ambiente procede a entregar los lineamientos de limpieza a
quien corresponda, el cual consiste en el retiro del producto
derramado mediante uso de herramientas manuales o
mecanizadas (camion tipo vacuum o bomba de succién, uso de
materiales absorbentes). Para el caso particular de derrames que
afecten aguas marinas, el procedimiento de limpieza sera
coordinado por el Jefe de Area con la autoridad correspondiente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

Dentro de las primeras 24 horas de ocurrido un incidente, se daré
aviso telefonico a la Superintendencia del Medioambiente.
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Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1-6 “Plan de Emergencia” y Anexo 1-7 “Instructivo de
Planes de Emergencia” de la DIA

7.1.3.

Derrame de efluente de procesos en medio terrestre y acuatico

Tabla 7.1.3 Derrame de efluente de procesos en medio terrestre y acuatico

Riesgo o contingencia

Derrame

Fase del proyecto a la que aplica

Todas

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Instalacion bafios: Los bafios se instalardn de acuerdo con las
siguientes consideraciones: Verificar que el terreno se encuentre
sin desniveles. Las instalaciones de bafios quimicos seran
realizadas por terceros debidamente autorizados para esta
actividad.

Procedimientos Preventivos: El Supervisor de operaciones, debe
verificar la correcta instalacion de los bafios. Toda persona del
turno que detecte perdida de fluido los bafios daran aviso al
Supervisor de obras de esta situacién. El cual contactara con el
proveedor del servicio.

Forma de control y seguimiento

Mantencion periddica de bafios quimicos, y retiro de aguas
servidas por tercero debidamente autorizado
para este propasito.

Medio Terrestre:

El Jefe de Area coordinara y solicitara al operador del area, la
ejecucién de las primeras medidas de contencion de acuerdo a los
planes de emergencia vigentes (cortar/detener la fuente que
genera derrames, en caso de ser necesario se realizan zanjas de
contencién, pretil de tierra, se solicita vacuum para la absorcion
del producto) con el fin de evitar que derrame se distribuya en
mayor area.

El Jefe de Area dard aviso a cuadrilla de emergencia a la
brevedad.

El Jefe de Area, mediante via telefonica, dara aviso a personal de
la Direccién Medio Ambiente del area, inmediatamente detectada
la contingencia o incidente a fin de coordinar inspeccion en el
area.

Personal de la Direccion de Medio ambiente del area, llevara
material absorbente disponible (mantas, mangas, sacos
absorbentes, segin necesidad), para ser usado en caso de ser
requerido. Personal de la Direccion de Medio Ambiente evaluara
el evento segln el area geografica, las condiciones climaticas,
cercania con cursos de agua, presencia de fauna, tipo de suelo
(establizado, vega, vegetacion, etc.), ademas se mida el area
mediante el uso de GPS y se obtiene el track.

Una vez evaluado el incidente y dependiendo de la factibilidad,
se el jefe de area encomendara a quien corresponda la generacion
de zanjas de contencion o construccion de pretil de tierra a fin de
contener y detener el escurrimiento; posteriormente, mediante
camién tipo vacum se extrae el afluente y/o se implementa
exclusion del area.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de aspersion de agua de formacion y/o flowback, en
areas con presencia de pastizal, las areas de Medio Ambiente y
Asuntos Ganaderos evallan en conjunto, si se debe realizar
escarpes o cercar el &rea, respecto al uso ganadero del area.

Con los antecedentes preliminares de las causas que generaron la
contingencia o incidente aportados por el Jefe de Area y los
efectos y/o potenciales efectos de la contingencia o incidente en
el medio ambiente, evaluado por el personal de la Direccion de
Medio Ambiente, el coordinador ambiental procederd a la
elaboracion del “Informe de Incidente Operacional con
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Consecuencia Ambiental”; en caso que aplique aviso a la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) se realizara de
acuerdo al instructivo I-MA-C-01 en un plazo maximo de 24
horas desde ocurrido el evento.

Medio Acuético:

El Jefe de Area coordinara y solicitara la implementacion de las
primeras medidas de contencién (cortar/detener la fuente que
genera derrames, colocar mangas de contencién, material
absorbente para absorcion) de acuerdo al plan de emergencia
asociado, con el fin de evitar que el derrame se distribuya en una
mayor area.

El Jefe de Area dard aviso a cuadrilla de emergencia a la
brevedad.

El Jefe de Area, mediante via telefonica, dara aviso a personal de
la Direccion de Medio Ambiente del area, inmediatamente
detectada la contingencia a fin de coordinar inspeccion técnica en
el area.

Personal de Direccion de Medio Ambiente del area, llevara
material absorbente disponible (mantas, mangas, sacos de
absorbente segun sea necesario), para ser usado en caso de ser
requerido.

Personal de la direccién de Medio Ambiente evalla el evento
segun el &rea geogréfica, las condiciones climaticas, presencia de
fauna, forma del curso de agua, lugar de desembocadura, se
toman las coordenadas geograficas del evento.

Una vez evaluado el incidente, el jefe de &rea entregara a quien
corresponda los lineamientos de limpieza, el cual consiste en el
retiro del material de contencién utilizado para evitar la
propagacion del derrame, el cual serad dispuesto en contenedores
para posteriormente ser dispuestos en sitio autorizado.

Personal de la Direccion de Medio Ambiente coordinara la
solicitud de toma de muestras de agua (aguas arriba y aguas abajo
del &rea) en caso de ser necesario.

Para el caso de falla de equipos de la Planta de Tratamiento de
Aguas Servidas en Laredo y Cabo Negro se evaluara a retirar las
aguas en camiones previamente autorizados y conducidas a
disposicion final con tercero autorizado.

Con los antecedentes preliminares de las causas que generaron la
contingencia aportados por el Jefe de Area y los efectos de la
contingencia en el medio ambiente evaluado por el personal de la
direcciéon de Medio Ambiente, se procedera a la elaboracion del
“Informe de Incidente Operacional con Consecuencia ambiental”;
en caso que aplique aviso a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) se realizara de acuerdo al instructivo I-MA-C-
01 un plazo mé&ximo de 24 horas desde ocurrido el evento.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Dentro de las primeras 24 horas de ocurrido un incidente, se dara
aviso telefénico a la Superintendencia del medioambiente.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1-6 “Plan de Emergencia” y Anexo 1-7 “Instructivo de
Planes de Emergencia” de la DIA
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8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1.
peligrosas del proyecto
8.1.1.

Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o

Contaminantes Atmosféricos de Cualquiera Naturaleza

Tabla 8.1.1 D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquiera Naturaleza

Componente/materia: Emisiones
Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dard | Todas
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

Sélo se utilizaran vehiculos y camiones que cuenten con sus revisiones
técnicas al dia; se exigirad al contratista que presente al inicio del contrato un
programa de mantencién para cada tipo de maquinaria y vehiculo que
contemple su contrato.

Se realizaran mantenciones periddicas de las maquinarias y equipos utilizados
en las faenas.

Se exigird que el transporte de materiales se realice de acuerdo a lo que
establece el D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Revision técnica al dia.

Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.

Inspeccion visual de todas las medidas sefialadas.

Forma de control vy | Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
seguimiento Registro de mantencidn de maquinaria y equipos.
Registro fotografico que acredite las medidas de control propuestas.
8.1.2.  Decreto N°75, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el

Transporte de Cargas que Indica

Tabla 8.1.2 Decreto N°75, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el
Transporte de Cargas que Indica

Componente/materia:

Carga

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Se exigira a los contratistas de los servicios de transporte de material el
cumplimiento de la norma enunciada, y en especial, que los residuos no caigan
al suelo durante el transporte.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Inspeccidn visual de cubierta de la carga de los camiones.

Copia del comprobante de la autorizacion sanitaria de la empresa contratista
para el retiro y disposicion de los residuos solidos (industriales peligrosos e
industriales no peligrosos).

Forma  de
seguimiento

control vy

Mantencion de contrato vigente con empresas autorizadas para el retiro y
disposicién de los distintos tipos de residuos (industriales peligrosos e
industriales no peligrosos) generados al interior de las faenas.
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8.1.3.

Decreto N°211, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Normas sobre Emisiones de

Vehiculos Motorizados Livianos

Tabla 8.1.3 Decreto N°211, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Normas sobre Emisiones de
Vehiculos Motorizados Livianos

Componente/materia: Emisiones
Fase del proyecto a la que

aplica 0 en la que se dard | Todas
cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

Las condiciones técnicas y las emisiones de gases de los vehiculos motorizados
livianos, ya sean propios, de contratistas, subcontratistas o de proveedores,
cumpliran los requerimientos establecidos en este Decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Revision técnica al dia.

Forma  de
seguimiento

control vy

Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.

8.14.

Decreto N°55, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de Emisién

Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica

Tabla 8.1.4 Decreto N°55, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica

Componente/materia: Emisiones
Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dard | Todas
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto requerird maquinaria pesada para su desarrollo, especialmente para
el caso del movimiento de tierra y otros que requieren del transporte de
materiales. EIl Titular exigird a sus contratistas contar con vehiculos con
tecnologia moderna y concordante con los valores descritos.

Indicador que acredita su | Revision técnica al dia.
cumplimiento Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.
Registro diario de los camiones que ingresan y salen a las faenas (nombre
conductor, patente, etc.).
Forma de  control 'y Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
seguimiento - - - - -
Registro de mantenciones al dia de vehiculos y camiones.
Documento que acrediten el permiso de circulacion.
8.1.5.  Decreto N°54, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision

Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica

Tabla 8.1.5 Decreto N°54, Ministerio de

Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de

Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica

Componente/materia: Emisiones
Fase del proyecto a la que

aplica o0 en la que se dara | Todas
cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién, se contempla la circulacién de vehiculos
medianos, principalmente camionetas, por lo que el Titular procurard que las
condiciones técnicas y las emisiones de gases de estos vehiculos, ya sean
propios, de contratistas, subcontratistas o de proveedores, sean las establecidas
en este Decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Revision técnica al dia.

Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.
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Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.

Fom.‘a. de control y Registro de mantenciones al dia de vehiculos y camiones.
seguimiento - - - —
Documento que acrediten el permiso de circulacion.
8.1.6.  Decreto N°138/2005, Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que
Indica
Tabla 8.1.6 Decreto N°138/2005, Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que
Indica
Componente/materia: Emisiones
Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard | Todas
cumplimiento
Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto contempla la utilizacién de equipos electrégenos. Se realizara
oportunamente la declaracion de emisiones de los equipos electrogenos ante la
SEREMI de Salud de la Region de Magallanes y la Antartica Chilena, a través
de la pagina web habilitada al efecto.

Declaracion de las emisiones de los equipos de grupo electrdgeno a través del

Icrl:?:]%;?nigen?oue acredita  su Sistema de Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y Transferencias de
P Contaminantes (RECT) en su pagina web www.rect.cl.

Forma de control vy L

sequimiento Comprobante de la Declaracion

8.1.7. Decreto Supremo N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emisién de

Ruidos Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir de la Revisién del Decreto N°146,
de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Tabla 8.1.7 Decreto Supremo N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir de la Revisién del Decreto N°146, de 1997,
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Componente/materia: Ruido
Fase del proyecto a la que

aplica 0 en la que se dara | Todas
cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

Sélo se utilizardn camiones y maquinaria con revision técnica al dia.

Se realizaran mantenciones periddicas de las maquinarias y equipos utilizados
en las faenas.

Inspeccién visual de la implementacion de las medidas sefialadas.

Indicador que acredita su - P -

cumplimiento Ch_equeo_de mantenmo_nes de maquinarias y equipos.
Asistencia de los trabajadores a las capacitaciones.

Forma de control vy | Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.

seguimiento Registro de mantencién de maquinaria y equipos.

8.1.8.  Decreto con Fuerza de Ley N°725, Ministerio de Salud, Cddigo Sanitario

Tabla 8.1.8 Decreto con Fuerza de Ley N°725, Ministerio de Salud, Cddigo Sanitario

Componente/materia: Residuos

Fase del proyecto a la que

aplica o0 en la que se dara | Todas

cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

s
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Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion se implementaran las siguientes medidas:

Las Aguas Servidas generadas en los bafios quimicos seran retiradas por una
empresa especializada y autorizada.

Los residuos peligrosos generados seran acopiados en contenedores exclusivos
para estos fines y almacenados en la bodega de residuos peligrosos al interior
de las faenas. El traslado y disposicion se realizara con empresas que cuenten
con la autorizacion para realizar esta actividad.

Los residuos domiciliarios y asimilables a éstos serdn almacenados
temporalmente en contenedores adaptados para ello, para posteriormente ser
trasladados por el Servicio de Recoleccion Municipal desde la faena hasta el
sitio de disposicion final autorizado o de empresa privada que cuente con las
autorizaciones correspondientes para esta labor.

Los residuos solidos industriales inertes seran almacenados de forma temporal
en contenedores adaptados para este tipo de residuos en un sector debidamente
sefializado al interior de las faenas, los cuales seran retirados periodicamente
por una empresa especializada en el rubro, la cual estard debidamente
autorizada por la Autoridad Sanitaria para realizar el transporte de residuos
industriales y dispuestos en un sitio autorizado.

Durante la fase de operacion se implementaran las siguientes medidas:

Para las mantenciones puntuales del colector, el personal existente en Cerro
Sombrero tendra a su disposicion las instalaciones sanitarias existentes. Para la
operacion del compresor, el personal ya existente en la ECA tendra a su
disposicion las instalaciones sanitarias existentes en la ECA.

Durante la operacién del colector, en la fase de operacidn no se considera la
produccién de ningun tipo de residuo, quimico o sustancia.

Respecto al compresor, solo se contempla la generacion de residuos solidos
industriales no peligrosos. Estos se acopiardn momentaneamente en tambores
0 capachos correctamente rotulados e identificados de acuerdo a su
clasificacion y/o composicion. Posteriormente, serdn transportados Yy
dispuestos finalmente por una empresa destinataria debidamente autorizada.

El Proyecto generard aguas servidas provenientes del uso de bafios quimicos
durante la construccion. Las aguas servidas no seran tratadas en ningun
momento en las dependencias del Proyecto, éstas seran retiradas por una
empresa debidamente autorizada para tales efectos.

Durante la operacion, para las mantenciones puntuales del colector, el personal
existente en Cerro Sombrero tendré a su disposicion las instalaciones sanitarias
existentes. Para la operacion del compresor, el personal ya existente en la
ECA tendra a su disposicién las instalaciones sanitarias existentes en la ECA.

El Proyecto contempla también lugares temporales destinados a acumular los
distintos tipos de residuos que generara (domésticos, industriales inertes e
industriales peligrosos) durante la construccién del Proyecto.

En todos los casos, el proyecto cumplira con lo sefialado en el Cobdigo
Sanitario en todas las fases del proyecto.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Copia Resolucién Sanitaria para el transporte y disposicion de los distintos
residuos.

Inspeccion visual y/o registro fotografico implementacion sitio de acopio
temporal residuos sélidos domiciliarios y residuos sélidos industriales inertes.

Se mantendra en obra un registro del retiro de este tipo de residuos, mediante
boleta, factura o el documento que corresponda.

Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el
retiro y disposicién de los residuos sélidos.

Forma de control
seguimiento

y

Mantencion de contrato vigente con empresas autorizadas para el retiro y
disposiciéon de los distintos tipos de residuos generados al interior de las
faenas.

Capacitaciones al personal.

Inspeccion visual de los recintos de almacenamiento temporal de residuos
solidos domiciliarios y residuos soélidos industriales inertes durante la etapa de
construccién del proyecto.

Mantencion de contrato vigente con empresas autorizadas para el retiro y
disposicion de los distintos tipos de residuos generados al interior de las
faenas.
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8.1.9.

Decreto Supremo N°594/1999, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sobre Condiciones

Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Tabla 8.1.9 Decreto Supremo N°594/1999, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Componente/materia: Residuos
Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dard | Todas
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion, los residuos sélidos de tipo doméstico, los
cuales se almacenar&n momentaneamente en tambores o capachos
correctamente rotulados e identificados de acuerdo con su clasificacion y/o
composicién. Posteriormente, serdn conducidos a un sitio de disposicion final
debidamente autorizado.

Los residuos solidos industriales inertes se acopiardn momentaneamente en
tambores o capachos correctamente rotulados e identificados de acuerdo a su
clasificacion y/o composicién.  Posteriormente, seran transportados Yy
dispuestos finalmente por una empresa destinataria debidamente autorizada.

Indicador que acredita su

Inspeccion visual y/o registro fotografico implementacion sitio de acopio
temporal residuos s6lidos domiciliarios y residuos sélidos industriales inertes.

Se mantendra en obra un registro del retiro de este tipo de residuos, mediante

cumplimiento boleta, factura o el documento que corresponda.
Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el
retiro y disposicion de los residuos sélidos.
Inspeccion visual de los recintos de almacenamiento temporal de residuos
solidos domiciliarios y residuos solidos industriales inertes durante la etapa de

Forma de control y | construccion del proyecto.

seguimiento Mantencion de contrato vigente con empresas autorizadas para el retiro y
disposicién de los distintos tipos de residuos generados al interior de las
faenas.

8.1.10. Decreto Supremo N°148/2003, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre

Manejo de Residuos Peligrosos

Tabla 8.1.10 Decreto Supremo N°148/2003, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre

Manejo de Residuos Peligrosos

Componente/materia: Residuos
Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dard | Todas
cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

Los residuos industriales peligrosos seran rotulados y almacenados de forma
temporal en la bodega de almacenamiento temporal con que cuenta ENAP —
Magallanes en Cerro Sombrero destinada para dicho efecto. Estos se
acopiaran momentaneamente en tambores o capachos correctamente rotulados
e identificados de acuerdo a su clasificacion y/o composicion. Posteriormente,
seran transportados y dispuestos finalmente por una empresa destinataria
debidamente autorizada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Inspeccidn visual y/o registro fotografico implementacion bodega de acopio
temporal residuos peligrosos.

Se mantendrd en obra un registro del retiro de los residuos peligrosos,
mediante boleta, factura o el documento que corresponda.

Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el
retiro y disposicion de los residuos sélidos.
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Inspeccion visual de los recintos de almacenamiento temporal de residuos
solidos peligrosos.

Forma de control vy = - - -
o Mantencién de contrato vigente con empresas autorizadas para el retiro y
seguimiento IO - . X S
disposicion de los distintos tipos de residuos generados al interior de las
faenas.
8.1.11. Ley 20.920, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la

Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje

Tabla 8.1.11 Ley 20.920, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Marco para la Gestién de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje

Componente/materia: Residuos
Fase del proyecto a la que

aplica 0 en la que se dara | Todas
cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

En caso de que corresponda, el titular entregara el residuo de un producto
prioritario al respectivo sistema de gestion, bajo las condiciones bésicas
establecidas por el productor. También tendra la facultad de valorizar, por si
mismo 0 a través de gestores autorizados y registrados, los residuos de
productos prioritarios que generen. En este caso, se informara al Ministerio de
Medio Ambienta a través del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, sobre la valorizacion efectuada.

Declaraciones realizadas a través del RETC.

Contrato con un gestor de residuos autorizado y registrado, para la valorizacion
de los residuos generados.

Indicador que acredita su | Escritura de constitucion de persona juridica que tenga como fin exclusivo la

cumplimiento gestién de los residuos de los productos prioritarios, en el caso de optar por un
sistema de gestion colectivo.
Programa de capacitaciones al personal acerca de la gestién y valorizacion de
los residuos.

Forma . de  control 'y Copia de las declaraciones, contrato y registro de capacitaciones.

seguimiento

8.1.12. Decreto N°1/2013, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de

Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC

Tabla 8.1.12 Decreto N°1/2013, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC

Componente/materia: Emisiones
Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dard | Todas
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

El titular dard cumplimiento a la presente normativa incorporando los residuos
que generara como consecuencia del Proyecto en los registros anuales de
residuos por ENAP. Asimismo, realizara la declaracion de sus residuos la que
registrard la naturaleza, volumen y destino de los residuos sélidos generados en
el sistema de ventanilla Unica RETC.

'”d'caP'OF que acredita  su Reporte anual de residuos (Incluidas la Ventanilla Unica — VU).
cumplimiento
Mantencion en oficinas administrativas de Cerro Sombrero y/o Edificio
Forma de control vy . g )
seguimiento Central de Punta Arenal, formato fisico o digital, copias del reporte anual de

residuos.
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8.1.13.

Decreto Supremo N°43/2016, Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento de Almacenamiento

de Sustancias Peligrosas

Tabla 8.1.13 Decreto Supremo N°43/2016, Ministerio de Salud, Aprueba el

Reglamento de

Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Fase del proyecto a la que

aplica 0 en la que se dard | Todas
cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

El Titular cumplird cabalmente el Decreto, dando cumplimiento a las
condiciones de almacenamiento de sustancias peligrosas establecidas en el
reglamento.

Inspeccién visual y/o registro fotogréfico de acopio temporal de sustancias

Indicador que acredita su | peligrosas.
cumplimiento Se mantendra un registro de las sustancias almacenadas, con la respectiva
identificacion, rotulacion y condiciones de almacenamiento.
Forma de control vy o . . . .
. Inspeccion visual de los recintos de almacenamiento de sustancias peligrosas.
seguimiento
8.2. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

8.2.1. Decreto Ley N°3.557, Ministerio de Agricultura, Establece Disposiciones sobre Proteccion
Agricola

Tabla 8.2.1 Decreto Ley N°3.557, Ministerio de Agricultura, Establece Disposiciones sobre Proteccion

Agricola

Componente/materia: Suelo

Fase del proyecto a la que

aplica 0 en la que se dard | Todas

cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

Los residuos que generara el proyecto no tendran contacto con el suelo ya que
dependiendo del tipo que sean, seran almacenados en tambores correctamente
rotulados e identificados de acuerdo a su clasificacion y/o composicion.
Posteriormente seran conducidos por una empresa autorizada, a un lugar
igualmente autorizado.

Indicador que acredita su | Autorizacion sanitaria de la empresa de transporte y disposicion final.
cumplimiento Certificados de disposicidn final de residuos.
Mantencion en oficinas administrativas de Cerro Sombrero y/o Edificio
Forma de control vy . L ) .
sequimiento Central de Punta Arenal, en formato fisico o digital, copias de autorizaciones y
g de Certificados de disposicion final de residuos.
8.2.2. Ley N°17.288, Ministerio de Educacion, Legisla sobre Monumentos Nacionales; Modifica las

Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925

Tabla 8.2.2 Ley N°17.288, Ministerio de Educacion, Legisla sobre Monumentos Nacionales; Modifica las
Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925

Componente/materia: Arqueologia

Decreto Supremo N°484/1991, Ministerio de Educacion, Reglamento de la
Ley N°17.288, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas

Otros cuerpos legales

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas
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Forma de cumplimiento

En la DIA 3 se presenta la caracterizacion arqueoldgica del area del colector.
Asimismo, el compresor se implementara dentro de la Estacibn Compresora
Arenal, en un érea ya intervenida. No se registraron hallazgos arqueoldgicos.
En caso de que durante la ejecucion de las obras del Proyecto se encontraren
ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter histérico, antropolégico,
arqueolégico o paleontoldgico, se paralizaran las obras en el frente de trabajo
del o de los hallazgos y se notificard de inmediato al Gobernador Provincial y
al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este organismo disponga los
pasos a seguir, cuya implementacién sera realizada por el Titular.

Indicador que acredita su | Registro que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos arqueoldgicos (en
cumplimiento caso de que corresponda).

Forma de control vy | Comprobante de ingreso al Consejo de Monumentos Nacionales del informe
seguimiento de rescate en caso de ocurrir algun hallazgo.

8.3. Otros

8.3.1.  Decreto Supremo N°132/2002, Ministerio de Mineria, Aprueba Reglamento de Seguridad Minera

Tabla 8.3.1 Decreto Supremo N°132/2002, Ministerio de Mineria, Aprueba Reglamento de Seguridad

Minera

Componente/materia:

Faenas mineras

Fase del proyecto a la que

aplica 0 en la que se dara | Todas
cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,

residuo o sustancias a la que | Todas

aplica

Forma de cumplimiento

Se enviara a SERNAGEOMIN la RCA que califique favorablemente el
Proyecto.

Respecto a las emisiones asociadas a la maquinaria, se encontraran con las
respectivas revisiones técnicas al dia. Los residuos y emisiones seran
manejados de acuerdo a la normativa vigente.

El cumplimiento especifico de los Articulos 493°, 498°, y 499° se ajusta a
procedimientos de la empresa actualizandolo e incorporando nueva hormativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

RCA

Plan de cierre de faena minera aprobado.

Reglamento interno de seguridad aprobado.

En especifico, en relacion al Art. 500°, durante la fase de construccidn, se
generaran desechos menores los cuales serdn retirados y dispuestos
oportunamente en lugares autorizados.

Forma  de
seguimiento

control vy

Presentacion de proyecto de explotacion y Plan de cierre de faena minera
aprobado.

Reglamento interno de seguridad aprobado.

En especifico el Art. 500° de la norma sefialada. Durante la etapa de
construccion, se generaran desechos menores los cuales seran retirados y
dispuestos oportunamente en lugares autorizados, se mantendran las guias de
retiro y respaldos de la disposicion de dichos residuos.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1.

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1.

Permiso para la aprobacion del plan de cierre de una faena minera

Tabla 9.1.1 Permiso para la aprobacion del plan de cierre de una faena minera segin se establece en el
articulo 137 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | .
Cierre

corresponde

Parte, obra 0 accion a la que aplica | Todas

Pronunciamiento del

competente

érgano

Oficio Ordinario N°180 del Servicio de Geologia y Mineria de fecha 07
de julio de 2021

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
El Titular del proyecto no considera compromisos ambientales voluntarios para este proyecto.

473 [m]
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11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacion ciudadana informada

El proyecto “Modificacion Trazado Colector 8 ECA-Madrugada” fue publicado en el Diario Oficial de la
Republica de Chile con fecha 03 de mayo de 2021 y en el Diario La Tercera con fecha 03 de mayo de
2021. La Difusion Radial se efectud por medio de la Radio Magallanes entre los dias 05 y 10 de mayo de
2021, segun consta en el certificado S/N emitido por la misma radio.

Con fecha 17 de mayo de 2021, se vencio el plazo indicado en el Articulo 30 bis de la ley N°19.300, para
la solicitud de realizacién de un proceso de Participacion Ciudadana en las Declaraciones de Impacto
Ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades
préximas.

No se recibieron en la oficina de partes del Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Magallanes
y de la Antéartica Chilena, solicitudes para la apertura de un proceso de participacion ciudadana.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién de Magallanes y Antértica Chilena recomienda aprobar
la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Modificacién Trazado Colector 8 ECA-Madrugada”
basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 7.1.2 de
este documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los
permisos ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccién 9 de este documento; no genera ni
presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a
la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones
e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y
Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Magallanes y Antartica Chilena, recomienda

aprobar integramente el presente ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia articulo 56 letra m) del
Reglamento del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la gestion,
acto o faena minima del proyecto o actividad
que dé cuenta del inicio de su ejecucion, de
modo sistematico y permanente, a objeto de
verificar la caducidad de la Resolucion de
Calificacion Ambiental. Asimismo, se debera
indicar si corresponde a una modificacion de
un proyecto o actividad existente, sefialando
las partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto o
actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley
y en el presente Reglamento;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico
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o turistico de una zona”

- Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

- Tabla7.1.1 Incendios

- Tabla 7.1.2 Derrames de hidrocarburos en medio acuético
y terrestre

- Tabla 7.1.3 Derrame de efluente de procesos en medio
terrestre y acuatico

h) La forma de cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

- Tabla 8.1.1 D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud,
Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquiera Naturaleza

- Tabla 8.1.2 Decreto N°75, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el
Transporte de Cargas que Indica

- Tabla 8.1.3 Decreto N°211, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Normas sobre Emisiones de
Vehiculos Motorizados Livianos

- Tabla 8.1.4 Decreto N°55, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica

- Tabla 8.1.5 Decreto N°54, Ministeriode  Transportes vy
Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica

- Tabla 8.1.6 Decreto N°138/2005, Ministerio de Salud,
Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica

- Tabla 8.1.7 Decreto Supremo N°38/2011, Ministerio del
Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir de la
Revision del Decreto N°146, de 1997, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia

- Tabla 8.1.8 Decreto con Fuerza de Ley N°725, Ministerio
de Salud, Cédigo Sanitario

- Tabla 8.1.9 Decreto Supremo N°594/1999, Ministerio de
Salud, Aprueba Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias
y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

- Tabla 8.1.10 Decreto Supremo N°148/2003, Ministerio de
Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de
Residuos Peligrosos

- Tabla 8.1.11 Ley 20.920, Ministerio del Medio Ambiente,
Establece Marco para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al
Reciclaje

- Tabla 8.1.12 Decreto N°1/2013, Ministerio del Medio
Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones
y Transferencias de Contaminantes, RETC

- Tabla 8.1.13 Decreto Supremo N°43/2016, Ministerio de
Salud, Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas

- Tabla 8.21 Decreto Ley N°3.557, Ministerio de
Agricultura, Establece Disposiciones sobre Proteccion
Agricola

- Tabla 8.2.2 Ley N°17.288, Ministerio de Educacion,
Legisla sobre Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes
16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de
octubre de 1925

- Tabla 8.3.1 Decreto Supremo N°132/2002, Ministerio de
Mineria, Aprueba Reglamento de Seguridad Minera
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